
Wijze not raadgever.
emporiaCONNECT.
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UW MOBIEL OVERZICHT
Voorkant van de dichtgeklapte telefoon in de tafellader

Buitendisplay

Cameraobjectief
Lichtsymbolen (LED)
      (zie bladzije 17)

   (zie bladzije 64)

 (zie bladzije 35)
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Achterkant van de dichtgeklapte telefoon in de tafellader

Zaklamp (LED)

Bus voor oplaadkabel
(zie bladzije 17)

 Noodoproeptoets
(zie bladzije 89)

Bus voor oplaadkabel
(zie bladzije 17)
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Opengeklapte telefoon

Display (zie bladzije 24)

 Toets (zie bladzije 21)

Navigatietoets (zie bladzije 22)

 Toets (zie bladzije 22)

 Favorietent Toets (zie bladzije 81)
menu  Menutoets (zie bladzije 21)

 Fototoets (zie bladzije 40)

Toetsenbord (zie bladzije 30)

 In/Uit Toets (zie bladzije 25)

Luidspreker
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Linkerkant van de 
dichtgeklapte telefoon

Rechterkant van de 
dichtgeklapte telefoon

 Toets
Geluidsvolume verhogen

 Toets
Geluidsvolume verlagen
Dempen
(zie bladzije 28)

 Zaklamp
In / Uit

 Cameratoets
(zie bladzije 40)



Wat ons scheidt: 739 km.

Wat ons verbindt: emporiaME.

Het nieuwe meebeleven. emporiaME: de eenvoudige app 

om alles met iedereen, die belangrijk voor u is, te delen, 

Momenten, contacten, afspraken. enz.

eMEeME



biedt u

een eenvoudige, effectieve en emotionele commu-

nicatie door middel van de emporiaCONNECT.

 Samen foto´s bekijken

 Telefoonboek op afstand onderhouden

 Afspraken in de kalender noteren

 Aan het innemen van pillen herinneren

 Veiligheid bieden

eMEeME
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Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop  
van uw emporia-telefoon!

Deze telefoon werd volgens de 
richtlijnen van de eenvoud ontwikkeld 
en is bijzonder gemakkelijk in het 
gebruik. Opdat u zich snel aan uw 
nieuwe telefoon gewent, hebben wij 
voor u de wezenlijke informatie op de 
volgende bladzijdes samengesteld.

Informatie rondom het eenvoudige telefoneren vindt u  
onder www.emporia.eu

Ik wens u veel plezier bij het telefoneren en verblijf  
met hartelijke groeten.

Eveline Pupeter

CEO emporia Telecom
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Leveringsomvang

 In de leveringsomvang zijn de telefoon, de oplaadkabel, 
een laadstation, een datakabel, een SD-card,  
een accu en een gebruiksaanwijzing inbegrepen.

 Indien een deel ontbreekt of defect is,  
moet u zich onmiddellijk aan de emporia Hotline,  
onder het nummer +43 · 732 · 77 77 17 · 0, wenden.

Adviezen bij deze gebruiksaanwijzing

 In deze gebruiksaanwijzing vindt u nuttige adviezen en 
tips, die met het symbool  gekenmerkt zijn.

 Sommige menupunten kunnen met een cijfercombinatie 
rechtstreeks opgeroepen worden. De belangrijkste 
combinaties vindt u direct bij de respectieve hoofdstukken 
en zijn met het symbool № gekenmerkt.

 Waarschuwingen zijn met het symbool  gekenmerkt.

Sommige inhouden in deze gebruiksaanwijzing kunnen 
verschillen van uw telefoon. Dit hangt af van de softwareversie of van 
de netexploitant.
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1 VOOR UW VEILIGHEID
Lees alle veiligheidsadviezen in deze gebruiksaanwijzing 
zorgvuldig door en volg deze op. Alleen zo bent u tegen gevaren 
beschermd en vermijdt u rechtsschendingen.

 Gebruik het apparaat niet tijdens het rijden.

 Houd bij gebruik het apparaat 15 mm bij uw  
lichaam vandaan.

 Houd het apparaat 20 cm bij pacemakers en  
bij andere medische apparaten vandaan.

 Schakel het apparaat in ziekenhuizen en  
in medische inrichtingen op aanwijzing uit.

 Schakel het apparaat in vliegtuigen en  
op luchthavens op aanwijzing uit.

 Schakel het apparaat in explosieve omgevingen uit.

 Gebruik het apparaat niet bij tankstations.

 Schijn mensen en dieren met de zaklamp  
niet direct in de ogen.
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2 EERSTE STAPPEN
2.1 SIM-kaart en accu inzetten
Zo zet u de SIM-kaart in

Schuif de afdekking aan de achterkant in 
de pijlrichting naar beneden.

De houder voor de SIM-kaart bevindt zich 
in de rechter bovenhoek. Schuif de kaart, 
met het gouden contact naar beneden, 
van links naar rechts in de houder. 
 

Zo zet u de accu in

Zet de accu zo in het apparaat, dat de 
gouden contacten rechtsboven (accu en 
telefoon) zich raken.

Schuif de afdekking aan de achterkant 
in de richting van het hart-symbool naar 
voren, totdat de afdekking vergrendeld is.
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2.2 Accu laden
Alvorens de telefoon voor de eerste keer te gebruiken, moet u 

deze minstens vier uur opladen. Doet u dit niet, kan dit afbreuk doen 
aan de levensduur van de accu.

Steek de oplaadkabel in de bus  
van de telefoon.  
Steek daarna de stekker van de 
oplaadkabel  in het stopcontact.

Tijdens het opladen

Op de voorkant van de dichtgeklapte telefoon verschijnt een 
rood knipperend batterijsymbool en op de smalle display aan de 
voorkant verschijnt voor ca. 10 seconden een batterijsymbool, 
dat zich langzaam vult.

Aan het begin en aan het einde van het oplaadproces klinkt 
een korte melodie. Op de display aan de binnenkant van de telefoon 
verschijnt een batterijsymbool, dat zich langzaam vult. Bij lage 
laadstand wordt het rood weergegeven, bij middelmatige laadstand 
geel en bij hoge laadstand groen.
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Afgesloten oplaadproces

Op de voorkant van de dichtgeklapte telefoon verschijnt een 
rood batterijsymbool en op de display aan de binnenkant van  
de telefoon verschijnt een vol batterijsymbool.  
Zodra de accu volledig opgeladen is, klinkt een melodie.  
U kunt de oplaadkabel nu uittrekken.

2.3 Telefoon inschakelen, eerste gebruik
1. Klap uw telefoon open.
2. Druk minstens 2 seconden op de toets .
3. U voelt het vibratiealarm. Op de display verschijnt ca. 

15 seconden de rode emporia o.
4. Voer de 4-cijfer PIN-code in.  

Bevestig met de toets .  
Hier hebt u de mogelijkheid, uw persoonlijke  
PIN-code te noteren: 

5. Op de display verschijnt emporia.

Uw telefoon heet u van harte welkom!

6. Bij het eerste gebruik van uw mobiel moet u een aantal 
vragen beantwoorden. De telefoon heeft deze gegevens 
nodig voor de oriënteringsfunctie en de latere verbinding 
met emporiaME. 
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U kunt de instellingen ook later onder het menupunt  
Instellingen doorvoeren, wij adviseren echter, dit nu al te doen.

Taal

1. Nederlands heeft een witte achtergrond.  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt: Taal "Nederlands" geselecteerd!  
De bevestigingsmelodie klinkt.

Tijd

1. Voer m.b.v. het toetsenbord de actuele tijd in.  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt: Tijd instelling! 
De bevestigingsmelodie klinkt.

Datum

1. Voer m.b.v. het toetsenbord de actuele datum in.  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt: Datum instelling!.  
De bevestigingsmelodie klinkt.
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Naam

1. Voer m.b.v. het toetsenbord uw voornaam in.
2. Bevestig met de toets .
3. Voer m.b.v. het toetsenbord uw achternaam in.
4. Bevestig met de toets .
5. Op de display verschijnt: Uw naam werd opgeslagen.  

De bevestigingsmelodie klinkt.

Thuis

1. Voer land in: - Voer m.b.v. het toetsenbord uw land in.  
Bevestig met de toets .

2. Postcode – Voer m.b.v. het toetsenbord uw postcode in.  
Bevestig met de toets .

3. Voer stad in: – Voer m.b.v. het toetsenbord uw woonplaats 
in. Bevestig met de toets .

4. Straat & Nummer – Voer m.b.v. het toetsenbord uw 
woonadres in. Bevestig met de toets .

5. Op de display verschijnt Positie opgeslagen als uw thuis !.  
De bevestigingsmelodie klinkt.

emporiaME

 (zie bladzije 67)

Schakel de telefoon uit: druk opnieuw op de toets .



Kiezen  Terug

Berichten
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2.4 Informatie voor beginners
Menu

Het menu is een lijst, waarin u de  
functies van uw telefoon kunt beheren  
en de telefoon stap voor stap aan uw 
behoeften kunt aanpassen.  
Met de toetsen  en , onder de  
display, kunt u in het menu een keuze  
maken of een stap terug gaat.  
Bovendien hebben de toetsen  
deze functies:

Toets 

Met de toets   kunt u de volgende functies uitvoeren:
1. Een telefoongesprek beëindigen.
2. In het menu een stap terug gaan.
3. Bij het invoeren van teksten een letter wissen.

Indien u niet wordt teruggeleid  naar het gewenste 
menupunt, hoewel u op de toets hebt gedrukt, klap dan de telefoon 
gewoon dicht en weer open. De telefoon is dan weer in de stand-by 
modus en u kunt nog eens van begin af aan beginnen.
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Toets 

Met de toets  kunt u de volgende functies uitvoeren:
1. Een telefoongesprek voeren.
2. Opbellen.
3. Een keuze in het menu bevestigen.
4. In de stand-by modus de oproephistorie raadplegen. 

Op de display verschijnt het opschrift Alle oproepen.

Keuze van een menupunt

Met de toetsen  en  kunt u een keuze maken.
De keuze krijgt een witte achtergrond.
U kunt een menupunt ook rechtstreeks met de nummernavigatie 
aansturen. Druk op het toetsenbord op het cijfer, dat zich op de 
display naast de gewenste functie bevindt. (voorbeeld: u bevindt 
zich in het menu. Druk op het cijfer 2

abc  voor  en u komt 
rechtstreeks in het telefoonboek).

Energiespaarmodus / Stand-by modus

Wanneer u de telefoon hebt opengeklapt en een tijd lang op 
geen toets drukt, wordt de display zwart. De telefoon schakelt in 
de energiespaarmodus, om stroom te sparen.  
Door op een willekeurige toets te drukken schakelt de display 
weer in. De telefoon is weer klaar voor bediening, d.w.z. hij is nu 
in de stand-by modus.
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PIN-Code (Personal Identifikation Number)

De 4-cijfer combinatie dient om uw telefoon tegen misbruik 
te beschermen. Het is uw geheim getal, opdat geen vreemde uw 
telefoon kan inschakelen.

Bij het inschakelen van de telefoon wordt u verzocht,  
de 4-cijfer PIN-code in te voeren. De PIN-code vindt u in de 
documenten, die u van uw operator hebt ontvangen.

SIM-kaart

De SIM-kaart is een chipkaart, die u in de telefoon plaatst.  
Pas daarna kunt u met de mobiel telefoneren,  
(SIM — van het Engelse Subscriber Identity Module betekent 
zoveel als »Deelnemer-Identiteitsmodule«)
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Opro. info  

GSM

Maandag,
24.06.13
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2.5  Displaysymbolen in de stand-by 
modus

In de stand-by modus hebben de symbolen 
op de display de volgende betekenis:

 : Informeert over de oplaadstatus 4 balken: accu vol
 : Informeert over de ontvangst 4 balken: optimaal
 : Geeft aan of de GPS werkt.
 : Geeft aan of de wekker ingeschakeld is.
 : Geeft aan of het pro!el Stil/slaapmodus ingeschakeld is.
 : Geeft aan of het pro!el Vergadering/theatermodus 

ingeschakeld is.
 : Geeft aan of het pro!el Max/bus modus ingeschakeld is.
 : Geeft aan dat een bericht is aangekomen.
 : Geeft aan dat een oproep werd gemist.
 : Geeft aan dat bluetooth ingeschakeld is.
 : Geeft aan dat een bluetooth-apparaat gekoppeld is.
 : Geeft aan dat binnenkomende oproepen zijn omgeleid.
 : Geeft aan dat momenteel gegevens worden overgebracht.
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3 TELEFOONINSTELLINGEN
3.1 De telefoon inschakelen
1. Klap uw telefoon open.
2. Druk minstens 2 seconden op de toets .
3. U voelt het vibratiealarm.  

Op de display verschijnt ca. 15 seconden de rode emporia o.
4. Voer de 4-cijfer PIN-code in.  

Bevestig met de toets .
5. De letters van emporia verschijnen  

na elkaar op de display.

3.2 De telefoon uitschakelen
1. Druk minstens 2 seconden op de toets .
2. De letters van emporia verdwijnen na elkaar.
3. De handeling is afgesloten.  

Laatste stap: Klap uw telefoon dicht.
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4 TELEFONEREN

4.1 Opbellen
1. Voer m.b.v. het toetsenbord het telefoonnummer,  

inclusief het netnummer, in.
2. Druk op de toets  om de verbinding op te bouwen.
3. Op de display verschijnt Bellen,  

de verbinding wordt opgebouwd.
4. Voer het telefoongesprek.

4.2 Een gesprek beëindigen
1. Druk op de toets , om een  

telefoongesprek te beëindigen.
2. Op de display verschijnt Ges. beëindigd  

en daaronder de gespreksduur bv. 00:00. 
3. Of klap uw telefoon dicht. 

Indien uw gesprekspartner als eerste oplegt,  
hoeft u op geen toets meer in te drukken.

4.3 Een gesprek aannemen
1. Uw telefoon rinkelt.
2. Druk op de toets .
3. Voer het telefoongesprek.



OK Terug

 Andreas
 Oma

Wissen
Oproep durr

 06501324569
24.06.13 10:45

Oproep info
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4.4 Nummerherhaling uit de oproephistorie
U kunt één van de gesprekspartners, die u het laatst hebt 
opgebeld, heel gemakkelijk nog eens opbellen.

1. Druk op de toets .
2. Op de display verschijnen  

uw laatste gesprekspartners.
3. Ga met de toetsen  of  naar  

de gewenste gesprekspartner. 
Bevestig met de toets .

4. Op de display verschijnt Bellen.
5. Voer het telefoongesprek.

De gesprekspartners, die u in uw 
telefoonboek hebt opgeslagen, verschijnen op de display met naam. 
Alle anderen verschijnen uitsluitend met telefoonnummer.
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Indicatiesymbolen in de oproephistorie

In de oproephistorie hebben de symbolen de volgende betekenis:
  Informeert over de gekozen nummers.
  Informeert over de aangenomen oproepen.
  Informeert over de gemiste oproepen.

4.5 Dempen van de beltoon bij oproep
1. Uw telefoon rinkelt.
2. U wilt het gesprek niet aannemen en de beltoon stoort.
3. Druk op de toets  aan de zijkant van uw telefoon.
4. De beltoon wordt onmiddellijk gedempt..

4.6 Handen vrij spreken
1. Druk tijdens het telefoongesprek op de toets .
2. Luidspreker heeft een witte achtergrond.
3. Bevestig met de toets .
4. Op de display verschijnt Luidspreker geactiveerd.  

U kunt nu m.b.v. de luidspreker telefoneren.
5. Om het handsfree spreken te beëindigen,  

drukt u nog een keer op de toets .  
De telefoon wisselt in de hoornmodus.



OK  Terug

Nieuw

Ontvangen
Verzonden
Niet verzonden
Sjabloon
Berichten verwijderen

Berichten
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5  BERICHTEN
Met uw telefoon kunt u berichten (SMS) 
schrijven en versturen. In dit hoofdstuk leert 
u, stap voor stap, hoe dit werkt.

U bereikt het menupunt  

Berichten als volgt:

1. Druk op de toets menu .
2.  wordt benadrukt.  

Bevestig met de toets  onder Kiezen.

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 1  te drukken.
 
Beschikbare menupunten:

Nieuw, Ontvangen, Verzonden, Niet verzonden, Sjabloon, 
Berichten verwijderen, Contact zenden, SMS in tel.boek, 
Berichtinstellingen

5.1 Schrijven van tekstberichten (SMS)
1. Kies in het menu Berichten Nieuw.  

Bevestig met de toets .
2. Op de display verschijnt een zwart veld met het  

opschrift Abc en aan de rechter rand 160/1.
3. U kunt nu uw tekstbericht (SMS) schrijven.
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5.2 Invoeren van teksten
Met uw telefoon kunt u m.b.v. het toetsenbord, letters, cijfers en 
symbolen invoeren. Alle letters, cijfers van 0 t/m 9 en symbolen 
(bv. „?“, „€“) bevinden zich op het toetsenbord. Door meermaals 
op de toetsen te drukken, komt u naar het gewenste teken.

Letters op de respectieve tasten

0  Spatie (afstand tussen woorden) of 0

1  1 . , ! ? 1 ´ " @ :

2
abc  a b c 2 ä à å ā â æ ç á ć

3
def  d e f 3 đ é ē € è ê ë

4
ghi  g h i 4 î ï í ì ğ ι î

5
jkl  j k l 5 £

6
mno  m n o 6 ö ñ ô œ ó ò

7
pqrs  p q r s 7 β $ ş

8
tuv  t u v 8 ü ù û ú

9
wxyz  w x y z 9 ŵ ý ÿ



Kiezen Terug

Symbool

. , @ ? - '

! _ / \ & :

; + * = " €
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+   . , @ ? - ' ! _ / \ & : ; + * = " € £ $ ¥ % ( ) < > 
[ ] { } ^ ~ | ¿ # ¡ : ) :-) :-( Ω § ¤

#
a A1   Abc ABC abc 123. U wisselt tussen hoofdletters en kleine 

letters en het invoeren van cijfers.

Invoeren van speciale tekens

1. Druk op de toets +-
2. Op de display verschijnen de  

symbolen en de speciale tekens  
met het opschrift Symbool.

3. Om de speciale tekens te kiezen  
kunt u met  
de toets 2

abc  omhoog,  
de toets 4

ghi  naar links,  
de toets 6

mno  naar rechts en  
de toets 8

tuv  naar beneden bewegen.
4. Wanneer u de gewenste speciale tekens hebt gekozen  

(met witte achtergrond), bevestigt u met de toets .
5. Het speciale teken is nu ingevoegd in de tekst.
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Bewegen in de tekst

De wit knipperende lijn „|“ noemt men cursor.  
Hij toont de actuele positie in de tekst.  
Met de toetsen  of  kunt u in de tekst voor- en achteruit 
bewegen, zonder tekens te veranderen.

Door (ca. 2 seconden) op de toetsen  of  te drukken, 
springt u in de tekst een regel omhoog/omlaag.

Wissen van typefouten

1. Om individuele tekens links van de cursor te wissen  
drukt u kort op de toets .

2. Om de hele tekst te wissen,  
drukt u ca. 3 seconden op de toets .

Voorbeeld: Invoeren van teksten

Om het woord EMPORIA te schrijven, gaat u als volgt te werk:
Druk twee keer op de toets 3

def  u krijgt de letter E.
Druk één keer op de toets 6

mno  u krijgt de letter M.
Druk één keer op de toets 7

pqrs  u krijgt de letter P.
Druk drie keer op de toets 6

mno  u krijgt de letter O.
Druk drie keer op de toets 7

pqrs  u krijgt de letter R.
Druk drie keer op de toets 4

ghi  u krijgt de letter I.
Druk één keer op de toets 2

abc  u krijgt de letter A.
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5.3 Versturen van tekstberichten
U hebt een tekstbericht (SMS) geschreven en u wilt dit 
tekstbericht (SMS) versturen. U hebt twee mogelijkheden:

Tekstberichten versturen met telefoonnummerinvoer

1. Druk op de toets  onder Opties.
2. Verzenden heeft een witte achtergrond.  

Bevestig met de toets .
3. Op de display verschijnt:   

Nummer invoeren  of zoeken.
4. Voer het telefoonnummer in.  

Bevestig met de toets .
5. Op de display verschijnt Verzonden.
6. De handeling is afgesloten.
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Tekstberichten naar nummers uit uw telefoonboek

1. Druk op de toets  onder Opties.
2. Verzenden heeft een witte achtergrond.  

Bevestig met de toets .
3. Op de display verschijnt:   

Nummer invoeren  of zoeken.
4. Druk op de toets  onder Zoeken.
5. U bevindt zich in de Contacten.  

Het eerste telefoonboekrecord heeft een witte achtergrond.
6. Ga met de toetsen  of  op de gewenste record. 

Bevestig met de toets  onder Kiezen.
7. Op de display verschijnt het telefoonnummer.  

Bevestig met de toets  onder Verzenden.
8. Op de display verschijnt Verzonden.
9. De handeling is afgesloten.

Indien het versturen van het tekstbericht langer duurt, 
ziet u Kiezen … op uw display.

U kunt een bericht opslaan en later versturen.  
Druk hiervoor  op Opties en kies Als niet verzonden opslaan. 
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U kunt een bericht opslaan en als ontwerp voor  
latere berichten gebruiken. Druk hiervoor op  Opties en  
kies Als sjabloon opslaan.

5.4 Ontvangen en lezen van tekstberichten
Een signaaltoon informeert u over een nieuw ontvangen 
tekstbericht. Op de voorkant van de dichtgeklapte telefoon 
verschijnt een wit knipperend briefsymbool en op de display 
verschijnt 1 Nieuw bericht!

1. Druk op de toets .
2. Op de display verschijnt de afzender  

(naam of telefoonnummer), datum, tijd en  
de inhoud van het tekstbericht.

3. De handeling is afgesloten. 
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5.5 Beeldberichten (MMS)
Met uw telefoon kunt u foto´s, die u gemaakt hebt, als 
beeldbericht (MMS) versturen. In dit hoofdstuk ervaart u,  
stap voor stap, hoe dit functioneert.

Opmaken en versturen van beeldberichten (MMS)

1. Kies in het menu Berichten: Nieuw  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt een zwart veld met het opschrift:  
Abc en aan de rechter rand 160/1.

3. Bevestig met de toets  onder Opties.
4. Ga met de toetsen  of  naar Afbeelding invoegen.  

Bevestig met de toets .
5. Op de display verschijnt het opschrift:  

Afbeelding invoegen.  
Kies met de toetsen  of  Uit foto's heeft een  
witte achtergrond. Bevestig met de toets .

6. Al mijn foto's heeft een witte achtergrond.  
Bevestig met de toets  Kiezen.

7. Kies de foto met de toetsen  of .  
Bevestig met de toets . 
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8. De foto is ingevoegd in het tekstveld.  
U kunt er een bericht bij schrijven.  
Druk op de toets  onder Opties.

9. Verstuur het bericht.  
(zie bladzije 33)

5.6 Onverstuurde berichten
Berichten, die u niet meteen wilt versturen en die u hebt 
opgeslagen, vindt u onder Concepten (alle).

№ U bereikt Concepten (alle) heel eenvoudig door op menu  en 
daarna op de cijfercombinatie 1  4

ghi  te drukken.

5.7 Ontwerpen invoegen
In de telefoon zijn al een paar Sjabloon opgeslagen, die u in uw 
tekstbericht kunt inbouwen. U kunt de tekst van de ontwerpen 
ook verder bewerken.

№ U bereikt Sjabloon heel eenvoudig door op menu  menu en 
daarna op de cijfercombinatie 1  5

jkl  te drukken.



Opties TerugOK
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6 CAMERA
Met uw telefoon kunt ook fotograferen. 
In dit hoofdstuk ervaart u, stap voor stap, 
hoe dit functioneert.

6.1 Foto´s maken
1. Druk op de toets  aan de  

zijkant van uw telefoon.
2. Richt de display op het object,  

dat u wilt fotograferen.
3. Druk op de toets  of  om de foto te maken.  

U hoort het ontspannergeluid.  
Op de display verschijnt de foto.

4. De foto wordt automatisch opgeslagen.
5. De handeling is afgesloten.  

Laatste stap: Klap uw telefoon dicht.
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6.2 Camera-opties
Alvorens te fotograferen, kunt u op de camera een paar 
instellingen uitvoeren. Druk hiervoor op  onder Opties  
en kies de gewenste functies:

 Auto timer – Kies de ontspannervertraging van de camera 
voor zelfportretten.  
Kies met de toetsen  of  tussen  
10, 20 of 30 seconden. Bevestig met de toets .

 E!ect – Kies de speciale e!ecten voor toekomstige foto´s.  
Kies met de toetsen  of  tussen  
Normale, Zwart en wit, Negatieve of Sepia.  
Bevestig met de toets .

 Helderheid – Maakt het instellen van de helderheid  
van de foto mogelijk: Donker, Normaal of Licht

 Grootte – Bepaalt de beeldgrootte c.q. de 
detailnauwkeurigheid voor toekomstige foto´s.  
Kies met de toetsen  of  tussen  
2.0 MP, 1.2 MP, XVGA (1.0 MP) of VGA (0.3 MP).  
Bevestig met de toets .
Kies voor fotó s, die u in het telefoonboek bewaart, XVGA.  

Kies voor fotó s, die u print, 2.0 MP.
 Kwaliteit – Kies de kwaliteit c.q. de detailtekening van 

toekomstige foto´s.  
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Kies met de toetsen  of  tussen  
Hoge, Medium of Lage. Bevestig met de toets .

 Nachtmodus – Stelt de camera optimaal in voor 
nachtfoto´s. Kies met de toetsen  of  tussen  
Aan en Uit. Bevestig met de toets .

6.3 Foto´s bekijken

Opties Terug

IMG0001A.jpg 1/12
1. Druk op de toets .
2. Ga met de toetsen  of   

op Al mijn foto's.  
U ziet nu alle foto´s, die u met het 
mobieltje hebt gemaakt.  
De laatste foto staat vooraan.  
Alle foto´s zijn van nummers voorzien.

3. Kies met de toetsen  of  een foto.  
Druk op de toets  Kiezen.

4. Op de display verschijnt de foto.
5. Druk op de toetsen  of  om  

de andere foto´s te bekijken.
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6.4 Foto´s gebruiken
U kunt een opgeslagen foto als volgt gebruiken.  
Druk hiervoor op  onder Opties en kies de gewenste functie:

 Verzenden – Hier kunt u de foto rechtstreeks als 
beeldbericht versturen. (zie bladzije 36)

 Wissen - Hier kunt u de foto wissen
 Aan favorieten toevoegen - Hier kunt u de foto als 

lievelingsfoto markeren. U vindt hem dan gemakkelijk 
onder Favorieten.

 Gebruiken als scherm achterground – Hier kunt u de foto 
als achtergrond voor het startbeeldscherm vastleggen.

 Marken om af te drukken – Hier kunt u de foto markeren, 
om later te printen.

 Contactpersoon foto – Hier kunt u de foto toewijzen aan 
een contact in uw telefoonboek. Hij verschijnt dan op de 
display, wanneer u met dit contact telefoneert.



Foto´s bekijken.

Met emporiaME de mooiste momenten delen.

Foto´s van kinderen en kleinkinderen ontvangen.

Telefoneren en samen foto´s bekijken.

Video



Thomas wilt 
gemeenschap-

pelijke weergave 
starten

Accepteer Weigeren Telefoon Eindigen



OK  Terug

Contacten

Zoeken
Contact toevoegen
Contact bewerken
Contact wissen
Contact zenden
Contact kopieren
Eigen nummer
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7 TELEFOONBOEK
In het telefoonboek kunt u maximaal  
500 contacten opslaan Als u dus één keer  
de namen en nummers van uw contacten 
(familie, vrienden artsen, enz.) in uw 
telefoon invoert, hebt u altijd uw  
persoonlijk telefoonboek bij u.

U bereikt het menupunt  

Contacten als volgt:

1. Druk op de toets menu . 
2. Kies met de toetsen  of  het  

Contacten . Bevestig met de toets .

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 2
abc  te drukken.

Beschikbare menupunten:

Zoeken, Contact toevoegen, Contact bewerken, Contact wissen, 
Contact zenden, Contact kopieren, Eigen nummer, Snelkiezen, 
Noodnummers, Instelling telefoonboek, SMS in tel.boek
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7.1 Opslaan van nummers en namen
№ U bereikt het telefoonboek heel eenvoudig door op menu  menu 
en daarna op de cijfercombinatie 2

abc  2
abc  te drukken.

1. Kies in het menu Telefoonboek: Nieuw contact  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt: Naam toevoegen: .  
Voer m.b.v. het toetsenbord de naam in.  
Bevestig met de toets .  
Op de display verschijnt: Nr. invoeren: .

3. Voer m.b.v. de toetsen telefoonnummer incl. land code 
nummer in. Sla op met de toets .

Verjaardagsherinnering toevoegen:

4. Op de display verschijnt:  
Wil u een verjaardagsherinnering voor … toevoegen?  
Kies Aan met  of Uit met .

 Indien u Aan hebt gekozen, voer dan m.b.v. het 
toetsenbord de verjaardagsdatum in.

 Druk op de toets  voor Volgende.
 Op de display verschijnt bv.: 01.01.2000: U ontvangt een 

herinnering 3 dagen voordien en op de verjaardag. 
 Druk opnieuw op de toets  voor OK.

5. Druk op de toets  voor OK of druk op  
de toets  voor Bewerk, om correcties door te voeren.
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Contactfoto toevoegen:

6. Op de display verschijnt: Beeld toevoegen?  
Kies Ja met  of Nee met .

 Wanneer u een foto wilt toevoegen:  
Ga met de toetsen  of  op Nieuwe foto of  
Uit foto's en bevestig met de toets .

 U wilt een nieuwe foto maken, kies dan: Nieuwe foto.
7. Kies daarna met de toets  het veld Opslaan. 

Bevestig met de toets .
8. Op de display verschijnt:  Opgeslagen.
9. De handeling is afgesloten. 
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7.2 Nummers en namen wijzigen
1. Kies in het menu Telefoonboek: Contact toevoegen  

Bevestig met de toets .
2. Ga met de toetsen  of  op  

het contact die u wilt wijzigen.  
Bevestig met de toets .

3. Voer de gewenste wijzigingen in.
4. Kies daarna met de toets  het veld Opslaan. 

Bevestig met de toets .
5. Op de display verschijnt:  Opgeslagen.
6. De handeling is afgesloten. 
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7.3 Opbellen vanuit het telefoonboek
U kunt alle nummers, die in het telefoonboek zijn opgeslagen, 
heel eenvoudig oproepen.

1. Druk op de toets  (Telefoonboektoets) en  
u komt rechtstreeks in het Contacten.

2. Kies met de toetsen  of  het gewenste contact.  
Bevestig met de toets .

3. Op de display verschijnt: Bellen
4. Voer het telefoongesprek.

In het telefoonboek kunt de contacten snel vinden door de 
beginletter in te voeren. Indien voor de gewenste beginletter geen 
contact voorhanden is, verschijnt op de display: Er is nu nog geen 
opgeslagen inhoud.
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7.4 Nummers en namen op afstand onderhouden
U kunt vanaf een andere mobiel (bv. van familie, kennis) 
telefoonrecords per tekstbericht (SMS) laten sturen.

1. De persoon moet u een tekstbericht (SMS) in  
het volgende formaat sturen: #Naam#Nummer#  
(bv. #Fritz#01509876543#)

2. U ontvangt een bericht. Op de display verschijnt:  
SMS in tel .boek. …: Fritz  
Bevestig met de toets .

3. Het nummer en de naam worden automatisch 
overgenomen in uw telefoonboek.

4. De handeling is afgesloten.



Contacten onderhouden.

M.b.v. emporiaME het Contacten op afstand onderhouden.

Telefoonrecords aanleggen en actualiseren.

Video



M.b.v. emporiaME het Contacten op afstand onderhouden.

Telefoonrecords aanleggen en actualiseren.

Nieuw 
contactformulier 

Thomas

SMS in  
tel .boek:  

Karl 
+437327717253

Anzeigen Abweisen Anzeigen Abweisen
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7.5 Snelkiestoetsen
Op uw telefoon kunt u vijf telefoonnummers, die u vaak nodig 
hebt, aan de snelkiestoetsen toewijzen. In dit hoofdstuk ervaart u, 
stap voor stap, hoe dit functioneert.

1. Druk (minstens 3 seconden) op de  
toets 2

abc  of 3
def  of 4

ghi  of 5
jkl  of 6

mno .
2. Op de display verschijnt:  

Wlt u een contactpersoon toe wijzen aan dat nummer?  
Bevestig Ja met de toets .

3. Op de display verschijnt:  
Naam toevoegen:  of zoeken  
Voer m.b.v. het toetsenbord een naam in  
of druk op de toets  om te Zoeken.

4. Kies met de toetsen  of   
de gewenste telefoonboekcontact.  
Bevestig Ja met de toets  Kiezen.

5. Op de display verschijnt:  Opgeslagen.
6. De handeling is afgesloten.

Ook reeds voorhanden telefoonnummers kunnen als 
snelkiesnummers worden opgeslagen. In het telefoonboek zijn 
snelkiesnummers met een  gekenmerkt.
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Wijzigen of wissen van een snelkiestoets

1. Kies in het menu Telefoonboek: Snelkiezen.  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt een lijst met alle  
snelkiestoetsen en hun respectieve toewijzing.  
Kies met de toetsen  of  het gewenste contact. 
Bevestig met de toets  Kiezen.

3. Kies met de toetsen  of  Bewerk of Wissen  
en ga te werk zoals hierboven beschreven.

Opbellen met de snelkiestoetsen

1. Druk (minstens 3 seconden) op de  
toets 2

abc  of 3
def  of 4

ghi  of 5
jkl  of 6

mno .
2. Op de display verschijnt: Bellen,  

het telefoongesprek wordt tot stand gebracht.
3. Voer het telefoongesprek.
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8 HERINNERINGEN
U kunt uw telefoon als wekker of als 
herinneringssteun voor afspraken 
gebruiken. De telefoon waarschuwt u dan 
tijdig over de ophanden zijnde afspraak.

U bereikt het menupunt  

Herinnering als volgt:

1. Druk op de toets menu . 
2. Kies met de toetsen  of  de  

Herinnering . Bevestig met de toets .

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 3
def  te drukken.

Beschikbare menupunten:

Alarm, Verjaardagsagenda, Evenementen, Kalender

8.1 Wekker instellen
1. Kies in het menu Herinneringen: Alarm  

Bevestig met de toets .
2. Kies met de toetsen  of  Stel de alarmtijd ijn.  

Bevestig met de toets .
3. Op de display verschijnt: Stel de alarmtijd ijn.
4. Voer m.b.v. de toetsen  of  de gewenste wektijd in.  

Druk met de toets  verder.

OK  Terug

Alarm
Verjaardagsagenda
Evenementen
Kalender

Herinnering
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5. Op de display verschijnt:  
Tijd tot uw alarm: …

6. De handeling is afgesloten.

Wanneer de wekker rinkelt, drukt u op  om de wekker uit te 
schakelen. Indien u wilt dat hij na 10 minuten nog eens rinkelt, druk 
dan op .

№ U bereikt de wekker heel eenvoudig door op menu  en dan op de 
cijfercombinatie: 3

def  1  1  te drukken.

8.2 Wekker uitschakelen
1. Kies in het menu Herinneringen: Alarm  

Bevestig met de toets .
2. Kies met de toetsen  of  Uit  

Bevestig met de toets .
3. Op de display verschijnt: Uitgeschakeld
4. De handeling is afgesloten.

№ U bereikt de wekker heel eenvoudig door op menu  en dan op de 
cijfercombinatie: 3

def  1  2
abc  te drukken.
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8.3 Verjaardagen
U kunt aan elk contact in het telefoonboek een verjaardags-
herinnering toewijzen. Het telefoonboek herinnert u tijdig aan  
de verjaardag.

1. Kies in het menu Herinneringen: Verjaardagsagenda.  
Bevestig met de toets .

2. Nieuwe verjaardag verschijnt, met witte achtergrond.  
Druk met de toets  Kiezen.

3. Op de display verschijnt:  
Naam toevoegen:  of zoeken  
Voer de naam m.b.v. het toetsenbord in of  
druk op de toets  om in het telefoonboek te zoeken.

4. Druk met de toets  Opslaan.
5. Op de display verschijnt het opschrift:  

Stel verjaardag in.
6. Voer met de toetsen  of  de datum en de tijd in.  

Bevestig met de toets .
7. Op de display verschijnt:  Opgeslagen. U ontvangt een 

herinnering … dagen voordien en op de verjaardag.  
Bevestig met de toets .
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8. Op de display verschijnt:  Opgeslagen of:  
Wanneer u op een ander tijdstip herinnerd wilt worden, 
druk dan op de toets  Bewerk.  
Op de display verschijnt: Herinnering bewerken

 Op de display verschijnt: Dagen tot met witte achtergrond. 
Druk met de toets  Bewerk. 

 Wijzig met de toetsen  of  de dagen.  
Bevestig met de toets .

 Wijzig met de toetsen  of  Alarm.  
Bevestig met de toets  wijzigen.

 Stel met de toetsen  of  de gewenste tijd in.  
Bevestig met de toets .

 Wanneer u op de verjaardag niet meer herinnerd  
wilt worden, kies dan met de toetsen  of   
Herhalen op verjaardag.  
Bevestig met de toets  wijzigen.  
U wordt dan op de dag van de verjaardag  
niet meer herinnerd.

9. De handeling is afgesloten.
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8.4 Evenementen
U kunt in de telefoon afspraken noteren en herinneringen voor 
deze afspraken c.q. herhalingen vastleggen.

1. Kies in het menu Herinneringen: Evenementen  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt: Nieuwe gebeurtenis. met witte 
achtergrond. Druk met de toets  Kiezen.

3. Op de display verschijnt:  
Onderwerp invoeren:  

4. Voer m.b.v. het toetsenbord een afspraaknaam in.  
Opslaan met de toets .

5. Op de display verschijnt: Startdatum instellen.
6. Voer m.b.v. de toetsen  of  dag, maand en jaar in.  

Druk altijd met de toets  Volgende.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  menu en 
daarna op de cijfercombinatie: 3

def  3
def  te drukken.
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De duur van de afspraak vastleggen:

7. Op de display verschijnt: :  
Wil u de duur toevoegen?  
Kies Aan met  of Uit met .

 Indien Ja, verschijnt op de display: Einddatum instellen.
 Druk op de toetsen  of  om de  

einddatum in te voeren.  
Druk altijd met de toets  Volgende.

 Op de display verschijnt: Eindtijd instellen.  
Druk met de toets  of  een tijd in.  
Voer met de toetsen  verder in.

Een herinnering aan de afspraak vastleggen:

8. Op de display verschijnt:  
Wil u een herinnering toevoegen?  
Bevestig met de toets  wanneer u een herinnering wenst.

9. Op de display verschijnt: Herinneringsdatum instellen.  
Voer met de toetsen  of  een datum in.  
Druk altijd met de toets  verder.

10. Op de display verschijnt: Herinneringstijd instellen.  
Voer met de toetsen  of  de tijd in.  
Druk altijd met de toets  verder.
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Zich herhalende afspraken vastleggen:

11. Op de display verschijnt:  
Wil u de gebeurtenis … herhalen?.  
U wilt de afspraak herhalen.  
Druk met de toets  Aan.

12. Op de display verschijnt: Opties.  
(Dagen kiezen, Eén keer per dag, Weekelijks,  
Maandelijks of Jaarlijks).  
Kies met de toetsen  of  de gewenste herhaling.  
Druk met de toets  Kiezen.

13. U wilt een afspraakherinnering op verschillende dagen.  
Voer met de toetsen  of  de gewenste dagen in.  
Kies met de toets  Opslaan.  
Druk met de toets  Kiezen.

14. Op de display verschijnt:  Opgeslagen.
15. De handeling is afgesloten.

Afspraken kunnen later met Evenementen bewerk bewerkt 
en met Evenementen wissen gewist worden.
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8.5 Kalender Mei 2013

Ma 29 6 13 20 27 3

Di 30 7 14 28 4

Wo 1 15 22 29 5

Do 2 9 16 23 30 6

Vr 3 10 17 24 31 7

Za 11 18 25 1 8

Zo 5 12 19 26 2 9
Opties Terug

U bereikt deze functie heel  
eenvoudig door op menu  en daarna op de 
cijfercombinatie: 3

def  4
ghi  te drukken.

1. Kies in het menu Herinneringen: 
Kalender  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt de actuele 
kalendermaand.

3. Kies met de toetsen  of  een bepaalde dag.  
Druk op de toets  Opties.

4. Kies met de toetsen  of  Nieuw contact. 
Bevestig met de toets .

5. Kies met de toetsen  of  tussen:
 Nieuwe gebeurtenis. (zie bladzije 58)

 Nieuwe verjaardag. (zie bladzije 56) 
en bevestig de respectieve keuze met de toets .



Afspraken noteren.

Organiseren met emporiaME.

Verjaardagen, treffen en artsafspraken m.b.v.  

emporiaME opslaan en versturen.

Video



Nieuw herinne-
ringsverzoek 
van Thomas

Betreft
Arzt

Starttijd
22.04.13 - 07:00

Eindtijd
22.04.13 - 08:00

Bekijk Weigeren Accepter. Weigeren

Herinneringsverzoek
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9 OPROEP INFO
Hier vindt u een overzicht over alle 
telefoonverbindingen.

U bereikt het menupunt  

Oproep info als volgt:

1. Druk op de toets menu . 
2. Kies met de toetsen  of  het  

Oproep info . Bevestig met de 
toets .

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 4
ghi  te drukken.

Beschikbare menupunten:

Gemiste oproepen, Gekozen nummers, Beantwoord,  
Oproep duur, Wissen

9.1 Gemiste oproepen
Hier vindt u alle oproepen, die u niet hebt aangenomen.  
Indien u een oproep hebt gemist, wordt dit op de stand-by 
display met  aangegeven.

1. Kies in het menu Oproephistoriek: Gemiste oproepen.  
Bevestig met de toets .

2. De laatste 20 gemiste oproepen worden getoond.  
Bevestig de lijst en  op de display verdwijnt.

OK  Terug

Gemiste oproepen
Gekozen nummers
Beantwoord
Oproep duur
Wissen

Oproep info
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3. De handeling is afgesloten. 

U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 4

ghi  1  te drukken.

9.2 Gekozen nummers
Hier vindt u de laatste gekozen nummers.

9.3 Beantwoord
Hier vindt u de laatste aangenomen oproepen.

9.4 Oproep duur
Voor een beter overzicht over uw telefoongesprekken, vindt u 
hier een overzicht over de duur van uw laatste gesprekken.

9.5 Wissen
Wist de hele oproephistorie (alle gemiste, gekozen, aangenomen 
oproepen).
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10 ORGANISATOR
Hier vindt u een aantal nuttige 
hulpmiddelen en een beetje verstrooiing.

U bereikt het menupunt  

Organisator als volgt:

1. Druk op de toets menu . 
2. Kies met de toetsen  of  het  

Organisator . Bevestig met de 
toets .

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 5
jkl  te drukken.

Beschikbare menupunten:

emporiaME, Games, Weer, Oriëntatie, Rekenmachine, 
Vergrootglas, Noodoproep knop , Positie, Bluetooth

OK  Terug

Organisator

emporiaME
Games
Weer
Oriëntatie
Rekenmachine
Vergrootglas
Noodoproep knop 
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10.1 emporiaME
emporiaME is een communicatievlak tussen de generaties.  

Het maakt een interactie tussen smartphone-app en de emporia-
mobiel mogelijk, door bv. samen gebruikte fotoalbums, gedeelde 
kalenders of mogelijkheden voor onderhoud van op afstand. 
De digitale mogelijkheden worden daarbij tot het wezenlijkste 
gereduceerd:  gemakkelijke  communicatie met de dierbaren.  
Hoe u emporiaME bereikt, ervaart u hier.

1. Kies in het menu Organisator: emporiaME.  
Bevestig met de toets .

2. Nieuwe account heeft een witte achtergrond.  
Bevestig met de toets .

3. Op de display verschijnt:  
Wil je emporiaME diensten nu activeren?  
Bevestig met de toets  Aan.

4. Accepteer de licentiecontracten met de toets .
5. Op de display verschijnt:  

Voer je telefoonnummer in   
Voer uw telefoonnummer in.  
Bevestig met de toets .

6. Uw account is aangemaakt.
7. Kies met de toetsen  of  Vrienden.  

Bevestig met de toets .
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8. Kies met de toetsen  of  Nieuwe vriend.  
Bevestig met de toets .  
Het telefoonboek wordt getoond.

9. Kies met de toetsen  of  een contact.  
Bevestig met de toets .  
De telefoon stuurt een vriendschapsaanvraag naar 
de smartphone van de vriend. Deze moet het contact 
bevestigen. Zodra hij dit heeft gedaan, ontvangt u een 
bevestiging op uw emporia-mobiel.  
U kunt nu vastleggen, welke rechten deze vriend  moet 
krijgen. Bevestig, of hij uw telefoonboek en uw kalender  
op afstand mag onderhouden.

emporiaME functioneert uitsluitend met vrienden,  
die een smartphone gebruiken en reeds de emporiaME-app 
geïnstalleerd hebben.

De licentieovereenkomst is te vinden op:  
www.emporia.eu/termsandconditions/emporiaME



69

10.2 Spellen
Deze telefoon biedt drie spellen voor geheugentraining.  
Ze trainen uw concentratie, uw reactievermogen en uw  
visuele oriëntering.
1. Kies in het menu Organisator: Games  

Bevestig met de toets .
2. Kies met de toetsen  of  een spel.  

Bevestig met de toets .
3. Het spel wordt geopend. 

 Druk op de toets  Help. Op de display  
verschijnt een korte beschrijving van het spel.

 Druk op de toets  Terug.  
U kunt het spel voortzetten/beginnen.

 U wilt het spel voortijdig beëindigen?  
Druk op de toets  Terug of klap de telefoon dicht.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 5

jkl  2
abc  te drukken.

Quadis

Bij dit spel moet u zo snel mogelijk het correcte einde van de 
weergegeven weg vinden. Quadis traint de visuele oriëntering  
en het concentratievermogen.
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PickQuick

PickQuick vereist een snel reactievermogen.  
U moet op verschillende prikkels correct reageren.  
U hebt slechts weinig tijd om te overwegen.  
Bij dit spel wordt uw belastbaarheid getraind.

Jappo

Jappo traint de concentratie en uw oplettendheid.  
U moet snel controleren, of een bepaald symbool  
voorhanden is in een groep symbolen. 

10.3 Weer

Opties Terug

Amsterdam 22.05.

20°C Woe
18°C Don
17°C Vri
23°C Zat

19°C Din
max 24°/min 12°

Uw telefoon kan het actuele weer op  
uw positie en de voorspelling voor de 
volgende dagen tonen.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig 
door op menu  en daarna op de cijfercombinatie: 
5

jkl  3
def  te drukken.

1. Kies in het menu Organisator: Weer.  
Bevestig met de toets .

2. Het actuele weer en een 4-dagen  
voorspelling verschijnt op de display.

3. Druk op de toets  Opties.  
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U kunt de Huidige locatie bijwerken, Wijzig locatie, 
Locatie toevoegen of Locatie verwijderen.

Weersvoorspelling op het startbeeldscherm weergeven.

4. Kies met de toetsen  of  Instellingen.  
Bevestig met de toets .

5. Kies met de toetsen  of   
Toon bij de start.  
Bevestig met de toets .  
U ziet het actuele weer en een weersvooruitzicht  
direct op het startbeeldscherm.

6. Druk op de toets  Terug om te beëindigen  
of klap de telefoon dicht.
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10.4 Oriëntatie

OK Terug

GSM

Next cash machine
Distance 75 m

40 m

De telefoon toont u de snelste weg naar huis
of naar interessante plaatsen.

1. Kies in het menu Organisator: 
Oriëntatie Bevestig met de toets .

2. Kies met de toetsen  of  tussen:
 Mijn positie – Hier ziet u het adres, 

waar u zich op dit moment bevindt. 
Onder het adres ziet u uw positie als 
exacte coördinaten aangegeven.

 Breng mij thuis – Hier berekent de mobiel de snelste weg 
van uw positie naar de gede!nieerde Thuis positie.  
De telefoon leidt u dan m.b.v. pijlen daar naartoe.

 Interessante locaties – Hier kunt u de snelste weg  
naar voorgede!nieerde plaatsen zoals cafés, apotheken, 
politie of ziekenhuis laten berekenen.  
Kies een punt met  of . Bevestig met de toets .  
De mobiel berekent de snelste weg vanaf uw actuele 
positie. De telefoon leidt u dan m.b.v. pijlen daar naartoe.

 Thuis instellingen – Hier kunt u de positie voor Thuis 
de!niëren.  
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Kies Actuele positie wanneer u op dat ogenblik  
thuis bent en de positie m.b.v. GPS wilt vastleggen.  
Of kies Voer adres in om uw adres met de hand  
in te voeren.

 instellingen – Hier kunt u tussen de weergave in  
kilometers of in mijlen kiezen en de straal vastleggen, 
waarbinnen de interessante plaatsen worden gezocht.

10.5 Rekenmachine
In dit menupunt ondersteunt uw telefoon u bij eenvoudige 
rekenopgaves.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 5

jkl  5
jkl  te drukken.
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10.6 Vergrootglas
U kunt de camera van de telefoon als vergrootglas gebruiken.

1. Kies in het menu Organisator: Vergrootglas.  
Bevestig met de toets .

2. De loep is geactiveerd.  
Houd de camera ca. 5 cm boven het object dat  
u vergroot wilt zien.

3. Druk op de toets  Terug om te beëindigen of  
klap de telefoon dicht.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 5

jkl  6
mno  te drukken.

10.7 Noodoproep knop
 Noodoproeptoets AAN: Er wordt een noodoproepnummer 

gebeld, wanneer op de toets wordt gedrukt.
 Noodoproeptoets UIT en geen noodoproepnummer 

opgeslagen: Door op de toets te drukken wordt 
automatisch het alarmnummer 112 opgebeld.  
Via de instellingen in het Contacten kunnen maximaal 
5 noodoproep nummers worden opgeslagen.  
(zie bladzije 87)
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10.8 Positie
Hier kunt u uw actuele positie bepalen. Deze is nodig voor de 
oriënteringsfunctie, voor het weer en voor de noodoproep.

1. Kies in het menu Organisator: Positie.  
Bevestig met de toets .

2. Kies met de toetsen  of  Positie AAN/UIT.  
Bevestig met de toets .

3. Kies met de toetsen  of  Aan of Uit.
4. Op de display verschijnt:  Gedaan

Verdere informatie over de positiebepaling kunt u vinden op de 
website: www.emporia.eu
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10.9 Bluetooth
Bluetooth is een draadloze verbinding tussen elektronische 
apparaten. U kunt daarmee de telefoon met bv. uw handsfree-
inrichting in de auto of met een bluetooth-koptelefoon 
verbinden.

1. Kies in het menu Organisator: Bluetooth.  
Bevestig met de toets .

2. Kies met de toetsen  of  Bluetooth Aan/Uit.  
Bevestig met de toets  Kiezen.

3. Kies met de toetsen  of  Aan of Uit.  
Bevestig met de toets  Kiezen.

4. Op de display verschijnt:  
 Bluetooth ingeschakeld.

Bluetooth Verbinden:

1. Kies in het menu Organisator: Bluetooth.  
Bevestig met de toets .

2. Kies met de toetsen  of  Verbinden.  
Bevestig met de toets  Kiezen.

3. Kies met de toets  Zoek nieuw toestel.  
De omgeving wordt afgezocht op nieuwe apparaten.
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Apparaten beheren:

1. Kies in het menu Organisator: Bluetooth.  
Bevestig met de toets .

2. Kies met de toetsen  of  Bestaand toestel beheren.  
Druk op de toets  Kiezen.

3. Kies met de toetsen  of  tussen Zichtbaarheid,  
Naam apparaat en Gebruik standaard PINs  
Druk op de toets  Kiezen.

 Zichtbaarheid (voora!nstelling: In)  
U kunt uw telefoon voor andere bluetooth-apparaten 
verbergen.

 Naam apparaat (voora!nstelling: EMPORIA)  
Hier legt u de naam vast, waarmee uw telefoon voor  
andere bluetooth-apparaten te vinden is.

 Gebruikt standaard PINs (voora!nstelling: In)  
Bij het koppelen van een bluetooth-apparaat worden 
automatisch de PIN´s 0000 en 1234 gebruikt. Indien deze 
niet correct zijn, is een gebruikersinvoer nodig.
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11 INSTELLINGEN
Hier kunt u uw telefoon naar uw 
persoonlijke voorkeur inrichten.

U bereikt het menupunt  

Instellingen als volgt:

1. Druk op de toets menu . 
2. Kies met de toetsen  of  het  

Instellingen .  
Bevestig met de toets .

№ U bereikt dit menu door op menu  en dan op 6
mno  te drukken.

Beschikbare menupunten:

Stil/slaapmodus, Geluid & alarm, Beeldscherm & licht, Taal, 
Tijd en datum, Favorietentoets, Camerainstellingen, Gesprek 
in de wacht, Doorschakelen, Automatisch opnemen, Nummer 
verbergen, Helptekst, Netwerk instellingen, Internet service, 
Mailbox nummer, Beveiligingsinstellingen, Noodnummers, 
Noodoproep knop, Reset

OK  Terug

Instellingen

Stil/slaapmodus
Uit

Geluid & alarm
Beeldscherm & licht
Taal
Tijd en datum
Favorietentoets
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11.1 Stil/slaapmodus
Activeer deze functie, indien u de telefoon weliswaar niet wilt 
uitschakelen, hij mag echter niet luid rinkelen. bv. bij de arts of in 
de kerk. De oproepen worden weliswaar op de display getoond, 
maar de beltoon is niet te horen.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 6

mno  1  te drukken.

11.2 Geluid & alarm
Hier kunt u de beltoonmelodie kiezen en het beltoonvolume,  
het vibratiealarm, de toetstonen enz. vastleggen.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 6

mno  2
abc  te drukken.
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11.3 Beeldscherm & licht
Hier kunt u instellen, hoelang de display en het toetsenbord 
worden verlicht, voordat de telefoon de energiespaarmodus 
start.

Toetsenbordverlichting

Voor een langere verlichtingsduur is meer energie nodig, 
daardoor wordt de looptijd van de accu verminderd.

Tekstgrootte

Hier kunt u de grootte van de tekst op de display aan uw 
behoeften aanpassen.

SMS-tekstgrootte

Hier kunt u de grootte van de letters bij het schrijven van 
tekstberichten vastleggen. 
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11.4 Taal
Hier kunt u tussen de verschillende talen kiezen. Indien u per 
ongeluk de taal hebt veranderd, kunt u hier naar het Nederlands 
terugzetten.

№ U bereikt deze functie heel eenvoudig door op menu  en daarna 
op de cijfercombinatie: 6

mno  4
ghi  te drukken.

11.5 Tijd en datum
Hier kunt u de tijd en de datum instellen.  
U kunt bv. de tijd van de zomertijd hier ingeven.

11.6 Favorietentoets
Aan de toets  kunt u hetzij uw lievelingstelefoon contact 
hetzij de functie, die u het vaakst gebruikt, toewijzen.  
Hier kunt u daarvoor een functie kiezen c.q. wijzigen.
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11.7 Camerainstellingen
Hier kunt u de camera naar uw voorkeur instellen. Hiertoe 
behoren bv. de resolutie van de camera of speciale e!ecten.  
(zie bladzije 39)

11.8 Gesprek in de wacht
Hier kunt u instellen, of tijdens een telefoongesprek een nieuw 
binnenkomende oproep met een signaal wordt aangegeven.

11.9 Doorschakelen
Hier kunt u een oproepomleiding naar de telefoonbeantwoorder 
c.q. naar een bepaalde persoon uit uw telefoonboek instellen.

11.10 Automatisch opnemen
Hier kunt u vastleggen, of het gesprek bij het openklappen van 
de telefoon meteen wordt aangenomen.
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11.11 Nummer verbergen
Hier kunt u vastleggen, of het eigen telefoonnummer aan de 
gesprekspartner getoond wordt of niet.

11.12 Helptekst
Bij de respectieve menupunten worden hulpteksten getoond,  
die de juiste werkingswijze uitleggen. Hier kunt u deze teksten in- 
en uitschakelen en de tijd instellen, waarna de tekst verschijnt.

Indien een hulptekst op de display verschijnt,  
kunt u met de  toets in de tekst omlaag scrollen of  
met de  toets de hulptekst sluiten.
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11.13 Mailbox nummer
Hier kunt u het nummer van de telefoonbeantwoorder noteren. 
Dit nummer ontvangt u van uw operator.

1. Kies in het menu Instellingen: Mailbox nummer.  
Bevestig met de toets .

2. Op de display verschijnt:  
Mailbox nummer:   
Voer het telefoonnummer van uw Mobilbox in.  
Het nummer vindt u in de documenten,  
die u van uw operator hebt ontvangen.  
Bevestig met de toets .

3. Op de display verschijnt: Nr. opgeslagen!  
Luister naar mailbox: druk 2 sec.op toets 1.

4. De handeling is afgesloten.

№ Wanneer u in de stand-by modus minstens 3 seconden op de 
toets 1  drukt, wordt u automatisch met uw telefoonbeantwoorder 
verbonden.
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11.14 Beveiligingsinstellingen
Hier kunt u de PIN-code veranderen c.q. uitschakelen, Indien U de 
PIN-code uitschakelt, is uw apparaat niet meer beveiligd tegen 
inbedrijfname door derden.

1. Kies in het menu Instellingen: Beveiligingsinstellingen.  
Bevestig met de toets .

2. PIN heeft een witte achtergrond. Bevestig met de toets . 
Kies met de toetsen  of  tussen  
PIN aan, PIN uit of PIN wijzigen.  
Bevestig met de toets .

3. Voer uw actuele PIN-code in. (zie bladzije 18)  
Bevestig met de toets .

4. Op de display verschijnt: PIN OK! PIN vraag …
5. De handeling is afgesloten. 

11.15 Reset
Zet de telefoon terug op de fabrieksinstellingen.  
Hiervoor hebt u de telefooncode nodig. Deze luidt 1234
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12 NOODOPROEPFUNCTIE
Uw telefoon heeft een noodoproepfunctie. Hiermee kunt u in 
een beslissend geval snel hulp krijgen. In dit hoofdstuk ervaart 
u, stap voor stap, hoe dit functioneert. Lees voor uw eigen 
veiligheid het hele hoofdstuk zorgvuldig door.

12.1 Inschakelen van de noodoproeptoets
1. Druk op de toets menu .
2. Kies met de toetsen  of  Instellingen.  

Bevestig met de toets .
3. Kies met de toetsen  of  Noodoproep knop.  

Bevestig met de toets .
4. Ga met de toetsen  of  op Aan. 

Bevestig met de toets .
5. Op de display verschijnt:  

 Noodoproep knop Geactiveerd  
De handeling is afgesloten.  
Laatste stap: Klap uw telefoon dicht.
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12.2 Noodoproepnummers opslaan
U hebt de mogelijkheid, vijf nummers als noodoproepnummers 
op te slaan. U kunt nummers van privépersonen en van 
hulporganisaties opslaan.
Zo mogelijk, moeten in de volgorde eerst privépersonen en 
daarna hulporganisaties worden opgeslagen.

Uitsluitend nummers, die reeds in uw telefoonboek zijn 
opgeslagen (zie bladzije 45) kunnen als noodoproep nummers 
worden gebruikt.

Privénummers als noodoproepnummers opslaan

1. Druk op de toets menu .
2. Kies met de toetsen  of  Instellingen.  

Bevestig met de toets .
3. Kies met de toetsen  of  Noodnummers.  

Bevestig met de toets .
4. Noodnummer invoeren heeft een witte achtergrond.  

Bevestig met de toets .
5. Noodnummer 1 heeft een witte achtergrond.  

Bevestig met de toets .
6. Kies met de toetsen  of  het  

gewenste contact uit het telefoonboek.  
Bevestig met de toets .

7. Privé heeft een witte achtergrond.  
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Bevestig met de toets .
8. Als opschrift verschijnt: Bericht verzenden  

Aan heeft een witte achtergrond.  
Bevestig met de toets .

9. Op de display verschijnt:  Opgeslagen
10. Sla verdere privénummers als noodoproepnummer op,  

net zoals het eerste noodoproepnummer.  
U kunt maximaal vijf noodoproepnummers opslaan.

11. De handeling is afgesloten.  
Laatste stap: Klap uw telefoon dicht.

Hulporganisaties als noodoproepnummer opslaan

Indien u de nummers van de reddingsdienst, politie, brandweer 
of andere inrichtingen c.q. hulporganisaties als noodoproepnummer 
wilt opslaan, moet u dit vooraf met de respectieve institutie 
afspreken. Attentie! U moet de gewenste hulporganisaties in uw 
telefoonboek opslaan!

Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor eventueel 
ontstaande kosten, wanneer u bv. per ongeluk bij hulporganisaties 
opbelt.
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12.3 De noodoproepfunctie starten
1. Druk minstens 3 seconden op de noodoproeptoets  aan 

de achterkant van de telefoon.
2. De noodoproepcyclus wordt gestart. Onmiddellijk klinkt 

een schrille alarmtoon, om personen in uw omgeving te 
alarmeren.

Wanneer u per ongeluk op de noodoproeptoets hebt gedrukt, 
druk dan meteen 3 seconden op de toets . De noodoproep wordt 
geannuleerd.

Indien geen noodoproepnummer is opgeslagen of indien het 
tegoed op uw waardekaart is afgelopen, wordt automatisch de Euro-
noodoproep 112 gebeld. Dat betekent dat uw oproep rechtstreeks 
naar het dichtstbijzijnde politiebureau gaat.

3. De telefoon belt automatisch het eerste opgeslagen 
noodoproepnummer en stuurt tegelijkertijd een 
tekstbericht (SMS met uw huidige positie) ernaartoe.  
Het tekstbericht (SMS) informeert over de noodoproep.

Bij de noodoproep wordt altijd uw nummer aangegeven,  
ook al hebt u bij de instellingen: Nummer verbergen gekozen.

4. De telefoon schakelt tijdens de noodoproep automatisch 
de handsfree-functie in met vol geluidsvolume.
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5. Wanneer uw noodoproep door een privé persoon wordt 
ontvangen moet deze 3 maal  (nul) intoetsen in de eerste 
minuut van de oproep (niet door u als initiator van de 
noodoproep).

Bij een hulporganisatie is terugbellen niet nodig.

6. Indien de eerste persoon niet con!rmeerd, gaat het toestel 
automatisch het volgende nummer opgeslagen in de 
noodnummers bellen.

7. Alleen indien een persoon de noodoproep opneemt en 
bevestigd of wanneer een hulp organisatie opgebeld was, 
zal de noodoproep cyclus worden gestopt. De volgende 
geprogrammeerde noodnummers zullen niet worden 
opgebeld.

Tijdens de noodoproepcyclus worden alle opgeslagen 
noodoproepnummers maximaal drie keer opgebeld.

12.4 Nadere informatie over de noodoproepfunctie
 Indien u binnen het eerste uur na de start  van de 

noodoproepfunctie wordt opgebeld, neemt de telefoon 
elke binnenkomende oproep automatisch aan.

 Om dit automatische opnemen te beëindigen,  
moet u uw telefoon uitschakelen en daarna weer 
inschakelen (zie bladzije 25).



91

13 VEILIGHEIDSADVIEZEN

 Kleine delen kunnen, bij inslikken, verstikking tot gevolg hebben.

 Dit apparaat kan luide tonen produceren.

 Niet in het vuur gooien.

 Vermijd contact met de magneetvelden.

 Vermijd extreme temperaturen.

 Contact met vloeistof vermijden. Apparaat droog houden.

 Het apparaat niet demonteren.

 Vertrouw bij noodoproepen niet uitsluitend op dit apparaat.

 Uitsluitend geautoriseerde toebehoren gebruiken.

Omgang met de accu & veiligheid

Schakel het apparaat altijd uit en verwijder het oplaadapparaat, alvorens de accu 

uit het apparaat te nemen. Gebruik uw apparaat uitsluitend met de meegeleverde 

accu en met de in de leveringsomvang inbegrepen lader c.q. der door de fabrikant 

geautoriseerde reservedelen. Het gebruik van ander accu´s en laders kan gevaarlijk 

zijn. Demonteer de accu niet en veroorzaak geen kortsluiting. Indien u per ongeluk 

de accupolen met een metalen voorwerp, zoals een sleutel, een paperclip op een 

balpen aanraakt, kan een kortsluiting veroorzaakt worden.

Het onjuiste gebruik van de accu kan uw apparaat beschadigen en kan door brand, 
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explosie of corrosie uw gezondheid in gevaar brengen. Wanneer u gelooft dat de 

accu beschadigd is, gebruik hem dan niet meer en laat hem bij een servicecentrum 

controleren.

Stroomvoorziening

Leg eerst de accu in het apparaat en neem het apparaat pas in bedrijf, wanneer u 

door de bedieningshandleiding daarom wordt verzocht. De netstekker is alleen 

bestemd voor gebruik met de gebruikelijke stopcontacten van het openbare 

stroomnet met 230 Volt/50 Hz (10/16A) wisselspanning.

Omgang met het product

U alleen bent verantwoordelijk voor uw gebruik van het aapparaat en de gevolgen 

van het gebruik. Het apparaat moet overal worden uitgeschakeld, waar het gebruik 

van mobiele telefoons verboden is. Het gebruik van het apparaat is onderhevig aan 

veiligheidsmaatregelen, die werden ontwikkeld voor de veiligheid van de gebruiker 

en zijn omgeving.

 Ga altijd voorzichtig met het apparaat om en bewaar het  

op een schone en stofvrije plaats.

 Stel het apparaat niet bloot aan vuur of aan brandende tabak-producten.

 Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen of vochtigheid.

 Laat het apparaat niet vallen, gooi het niet en probeer niet, het te verbuigen.

 Gebruik voor de reiniging geen agressieve chemische middelen,  

reinigingsmiddelen of aërosols.

 Het apparaat niet beschilderen.

 Het apparaat niet demonteren; laat dit uitsluitend  
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door geautoriseerd personeel doen.

 Stel uw apparaat niet bloot aan extreme temperaturen  

beneden 0° en boven +40° Celsius.

 Respecteer de plaatselijke voorschriften voor het verwijderen  

van elektronische artikelen.

 Draag het apparaat niet in de achterzak, omdat het zou kunnen breken, 

wanneer u gaat zitten.

14 AFVALVERWIJDERING
 Verwijdering van de verpakking  

Verpakkingen en verpakkingsmiddelen kunnen gerecycleerd 

worden en moeten principieel naar de recyclage gaan.

 Verwijdering van accu´s  

Accu´s en batterijen horen niet in de huishoudelijke afval!  

Als consument bent u wettelijk verplicht, gebruikte accu´s en 

batterijen terug te geven. U kunt deze bij de plaatselijke  

verzamelpunten van uw gemeente of bij de vakhandel afgeven.

 Verwijdering van uw apparaat  

Wanneer dit product op zekere dag heeft uitgediend, gooi het dan 

niet in de huishoudelijke afval. Breng het ter wille van het milieu 

naar een grondstofverwerkings- of recyclagebedrijf, waar oude 

apparaten worden aangenomen.
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15 GARANTIE
De 24-maanden garantietijd (6 maanden voor de accu) begint met de overgave  

van het apparaat. Het tijdpunt van de overgave moet u aan de hand van het  

oorspronkelijke koopbewijs (kassabewijs, rekening) met IMEI-nummer  

aantonen. Bewaar deze documenten zorgvuldig.

Onze garantievergoeding richt zich naar onze, op het tijdstip van aankoop geldige, 

garantievoorwaarden. In de wettelijk geldende grootst mogelijke omvang, is  

emporia onder geen omstandigheden verantwoordelijk voor de volgende situaties:

 Enig verlies van gegevens of inkomsten.

 Enige bijzondere of bijkomstige schade en gevolgschade of indirecte 

schade, onafhankelijk van het feit, hoe deze schade werd veroorzaakt.

16 TECHNISCHE PRODUCTGEGEVENS
 · De luidsprekers zijn geschikt voor 

slechthorenden

 · Duaal band GSM3G/2G, GSM 

900 / 1800 MHz; UMTS FDD Band I/VIII

 · Afmetingen: 108 x 53 x 20 mm

 · Gewicht: 110 g

 · Displaygrootte: 2.8“ TFT

 · Displayresolutie: 240 x 400 Pixel

 · Bedrijfstemperatuur: 0 - 40° C

 · Accu: AK-V88 – Li-Ion 3.7 V / 1150 mAh

 · Stand-by tijd: maximaal 170 uur

 · Spreektijd: maximaal 6 uur

 · Interne Antenne: SAR 1,6 W/kg

 · Netapparaat RL-V170EU (In: 100 - 240 V, 

AC 50/60 Hz | Uit: 5,0 V - 550 mA DC)

 · 2 MP Digitale camera

 · Bluetooth 2.1 HFP, HSP

 · Zaklamp: Veiligheidsklasse 3
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17 EG-CONFORMITEITSVERKLARING (DOC)
Hiermede verklaren wij, Emporia Telecom Produktions- und Vertriebs-GmbH & 

Co.KG., dat de constructie van het hierna beschreven apparaat voldoet aan de 

hieronder genoemde desbetreffende EG-richtlijnen.

Artikelnaam: GSM 3G/2G Dual Band Mobile Phone 

Artikelnummer: V88

Desbetre$ende EU-richtlijnen: Zendinstallaties/Telecommunicatieinrichtingen 

1999/5/EG  R & TTE Directive 1999/5/EC

Geharmoniseerde EN-vak- en basisnormen:

 Veiligheid en gezondheid: EN 60950-1:2006+A12:2011; EN 50360:2001; 

EN 62209-1-2006; EN 62209-2-2010; EN 62479:2010

 EMC: EN 301 489-1 V1.9.2; EN 301 489-3 V1.4.1; EN 301 489-7 V1.3.1;  

EN 301 489-17 V2.1.1; EN 301 489-24 V1.5.1

 Radiospectrum: EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1;  

EN 300 328 V1.7.1; EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1; EN 301 908-2 V5.2.1

  2200

Eveline Pupeter 10.04.2013, Linz/Austria

CEO



Emporia Telecom Produktions-
und Vertriebs-GmbH & CoKG

Industriezeile 36
4020 Linz, Austria

fon +43.732.77 77 17-0
fax +43.732.77 77 17-8

www.emporia.eu

Emporia Telecom Hotline:

Österreich: 0 732 · 77 77 17 · 0
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Der kleine Ratgeber.
emporiaCONNECT.
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IHR MOBILTELEFON IM ÜBERBLICK
Vorderseite des zugeklappten Telefons im Tischlader

Bildschirm außen

Kameraobjetkiv
Leuchtsymbole (LED)
      (siehe Seite. 17)

   (siehe Seite. 64)

 (siehe Seite. 35)
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Rückseite des zugeklappten Telefons im Tischlader

Taschenlampe (LED)

Buchse für Ladekabel
(siehe Seite. 17)

 Notruftaste
(siehe Seite. 89)

Buchse für Ladekabel
(siehe Seite. 17)
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Aufgeklapptes Telefon

Bildschirm (siehe Seite. 24)

 Taste (siehe Seite. 21)

Navigation Tasten (siehe Seite. 22)

 Taste (siehe Seite. 22)

 Favorit Taste (siehe Seite. 81)
menu  Menü Taste (siehe Seite. 21)

 Foto Taste (siehe Seite. 40)

Tastatur (siehe Seite. 30)

 Ein/Aus Taste (siehe Seite. 25)

Lautsprecher
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Linke Seite des  
zugeklappten Telefons

Rechte Seite des 
zugeklappten Telefons

 Taste
Lautstärke erhöhen

 Taste
Lautstärke verringern
Stummschalten
(siehe Seite. 28)

 Taschenlampe
Ein / Aus

 Kamera Taste
(siehe Seite. 40)



Was uns trennt: 739 km.

Was uns verbindet: emporiaME.

Das neue Miterleben. emporiaME: die einfache App,  

um alles mit allen, die Ihnen wichtig sind zu teilen –  

Momente, Kontakte, Termine und mehr.

eMEeME



bietet Ihnen

eine einfache, effektive und emotionale 

Kommunikation mit emporiaCONNECT.

 Gemeinsam Bilder anschauen

 Telefonbuch fernwarten

 Termine im Kalender eintragen

 An Medikamenteneinnahme erinnern

 Sicherheit bieten

eMEeME
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Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb  
Ihres emporia Telefons!

Dieses Telefon wurde nach 
den Richtlinien der Einfachheit 
entwickelt und ist besonders 
leicht in der Handhabung. Für ein 
rasches Vertrautmachen mit Ihrem 
neuen Telefon haben wir Ihnen die 
wesentlichen Informationen auf den 
folgenden Seiten zusammengestellt.

Informationen rund ums einfache Telefonieren  
#nden Sie unter www.emporia.eu

Ich wünsche Ihnen viel Spaß beim Telefonieren und verbleibe mit 
herzlichen Grüßen.

Eveline Pupeter
CEO emporia Telecom
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Lieferumfang

 Im Lieferumfang sind das Telefon, ein Ladekabel,  
eine Ladestation, ein USB-Datenkabel, eine SD-card,  
ein Akku und eine Bedienungs anleitung enthalten.

 Sollte ein Teil fehlen oder defekt sein,  
wenden Sie sich bitte an die emporia Hotline  
unter der Nummer +43 · 732 · 77 77 17 · 0

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

 In dieser Anleitung #nden Sie hilfreiche Hinweise und 
Tipps, die mit dem Symbol  gekennzeichnet sind.

 Einige Menüpunkte können mit Zahlenkombinationen 
direkt angewählt werden. Die wichtigsten Kombinationen 
#nden Sie direkt bei den einzelnen Kapiteln und sind mit 
dem Symbol № gekennzeichnet.

 Warnungen sind mit dem Symbol  gekennzeichnet.

Einige Inhalte in dieser Bedienungsanleitung können sich 
von Ihrem Telefon unterscheiden. Dies ist abhängig von der 
Softwareversion oder dem Netzbetreiber.
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1 ZU IHRER SICHERHEIT
Lesen Sie bitte alle Sicherheitshinweise in dieser Bedienungs-
anleitung genau durch und befolgen Sie diese. Nur so sind Sie  
vor Gefahren geschützt und vermeiden Rechtsverletzungen.

 Verwenden Sie das Gerät nicht am Steuer Ihres Wagens. 

 Halten Sie das Gerät bei Betrieb in einem Abstand von 
15 mm zum Körper.

 Halten Sie das Gerät 20 cm von Herzschrittmachern und 
anderen medizinischen Geräten entfernt.

 Schalten Sie das Gerät in Krankenhäusern und in 
medizinischen Einrichtungen auf Anweisung hin aus.

 Schalten Sie das Gerät in Flugzeugen und Flughäfen auf 
Anweisung aus.

 Schalten Sie das Gerät in explosiven Umgebungen aus.

 Verwenden Sie das Gerät nicht an Tankstellen.

 Leuchten Sie Menschen und Tieren mit der Taschenlampe 
nicht direkt in die Augen. 
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2 ERSTE SCHRITTE
2.1 SIM -Karte und Akku einsetzen
So setzen Sie die SIM-Karte ein

Schieben Sie die rückwärtige Abdeckung 
in Pfeilrichtung nach unten.

Die Halterung für die SIM-Karte be#ndet 
sich in in der oberen rechten Ecke. 
Schieben Sie die Karte mit dem  
goldenen Kontakt nach unten,  
von links nach rechts ein. 

So setzen Sie den Akku ein

Setzen Sie den Akku so ein, dass sich die 
goldenen Kontakte (Akku und Telefon) 
rechts oben berühren.

Schieben Sie die rückwärtige Abdeckung 
in Richtung Herz-Symbol nach vorne, bis 
die Abdeckung einrastet.
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2.2 Akku laden
Bevor Sie das Telefon zum ersten Mal verwenden, laden Sie 

den Akku mindestens vier Stunden auf. Ein Nichteinhalten kann die 
Akkulebensdauer verringern.

Stecken Sie das Ladekabel in die Buchse 
des Telefons. Stecken Sie danach den 
Netzstecker des Ladekabels in die 
Steckdose.

Während des Ladevorgangs

Auf der Vorderseite des zugeklappten Telefons erscheint ein rot 
blinkendes Batteriesymbol und auf dem schmalen Bildschirm der 
Vorderseite erscheint für ca 10 Sekunden ein Batteriesymbol, das 
sich langsam füllt.

Zu Beginn und am Ende des Ladevorgangs ertönt eine kurze 
Melodie. Auf dem Bildschirm der Telefoninnenseite erscheint ein 
Batteriesymbol, das sich langsam füllt. Bei schwachem Ladestand 
wird es rot angezeigt, bei mittlerem Ladestand wird es gelb angezeigt 
und bei hohem Ladestand wird es grün angezeigt.
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Abgeschlossener Ladevorgang

Auf der Vorderseite des zugeklappten Telefons erscheint ein 
rotes Batteriesymbol und am Bildschirm der Telefoninnenseite 
erscheint ein volles Batteriesymbol. Ist der Akku vollständig 
geladen, ertönt eine Melodie. Sie können das Ladekabel nun 
entfernen.

2.3 Einschalten des Telefons, erste Nutzung
1. Klappen Sie Ihr Telefon auf.
2. Drücken Sie mindestens 2 Sekunden die Taste  .
3. Sie spüren den Vibrationsalarm. Auf dem Bildschirm 

erscheint  ca 15 Sekunden das rote emporia o.
4. Geben Sie den 4-stelligen PIN-Code ein.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .  
Hier haben Sie die Möglichkeit Ihren persönlichen  
PIN-Code zu notieren: 

5. Am Bildschirm erscheint emporia. 

Ihr Telefon heißt Sie willkommen!

Bei der ersten Inbetriebnahme des Mobiltelefons müssen Sie 
eine Reihe von Fragen beantworten. Das Telefon benötigt 
diese Angaben für die Orientierungsfunktion und die spätere 
Anbindung an emporiaME. 
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Sie können die Einstellungen auch später unter dem 
Menüpunkt  Einstellungen durchführen, wir empfehlen aber sie 
jetzt vorzunehmen. 

Sprache

1. Deutsch ist weiß hinterlegt.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Am Bildschirm erscheint Sprache "Deutsch" ausgewählt! 
Die Bestätigungsmelodie ertönt.

Zeit

1. Geben Sie die aktuelle Uhrzeit mithilfe der Tastatur ein 
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Am Bildschirm erscheint Uhrzeit eingestellt!.  
Die Bestätigungsmelodie ertönt.

Datum

1. Geben Sie das aktuelle Datum mithilfe der Tastatur ein. 
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Am Bildschirm erscheint Datum eingestellt!.  
Die Bestätigungsmelodie ertönt.
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Name

1. Geben Sie Ihren Vornamen mithilfe der Tastatur ein. 
2. Speichern Sie mit der Taste  .
3. Geben Sie Ihren Nachnamen mithilfe der Tastatur ein.
4. Speichern Sie mit der Taste  .
5. Am Bildschirm erscheint Ihr Name ist gespeichert.  

Die Bestätigungsmelodie ertönt.

Zuhause

1. Land – Geben Sie Ihre Land mithilfe der Tastatur ein.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. PLZ – Geben Sie die Postleitzahl Ihres Wohnortes mithilfe 
der Tastatur ein. Bestätigen Sie mit der Taste  .

3. Stadt – Geben Sie Ihren Wohnort mithilfe der Tastatur ein.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

4. Straße – Geben Sie Ihre Wohnadresse mithilfe der Tastatur 
ein. Bestätigen Sie mit der Taste  .

5. Am Bildschirm erscheint Postion als "Zuhause" 
gespeichert!. Die Bestätigungsmelodie ertönt.

emporiaME

 (siehe Seite. 67)

Zum Ausschalten des Telefons drücken Sie erneut die Taste .



Wählen  Zurück

Nachrichten
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2.4 Informationen für Einsteiger
Menü

Das Menü ist ein Verzeichnis, in dem Sie  
die Funktionen Ihres Telefons verwalten 
und das Telefon Schritt für Schritt an Ihre 
Bedürfnisse anpassen können.  
Mit den Tasten   und  unterhalb des 
Bildschirms können Sie im Menü eine 
Auswahl tre"en oder einen Schritt zurück 
gehen. Außerdem haben die Tasten diese 
Funktionen:

Taste 

Mit der Taste   können Sie folgende Funktionen ausführen:
1. Beenden eines Anrufes.
2. Einen Schritt zurück im Menü.
3. Löschen eines Buchstabens beim Eingeben von Texten.

Sollten Sie trotz Drückens der Taste   nicht wieder zum 
gewünschten Menüpunkt gelangen, klappen Sie das Telefon einfach 
zu und auf. Das Telefon ist dann wieder im Bereitschaftsmodus und 
Sie können noch einmal von vorne beginnen.
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Taste 

Mit der Taste   können Sie folgende Funktionen ausführen:
1. Durchführen eines Anrufes.
2. Entgegennehmen eines Anrufes.
3. Bestätigen einer Auswahl im Menü.
4. Einsteigen in die Anru!iste im Bereitschaftsmodus.  

Am Bildschirm erscheint die Überschrift Alle Gespräche.

Auswählen eines Menüpunktes

Mit den Tasten  und  können Sie eine Auswahl tre"en.  
Die Auswahl ist weiß hinterlegt.  
Sie können einen Menüpunkt auch direkt mit der 
Nummernnavigation ansteuern. Drücken Sie die Zahl auf der 
Tastatur, die sich am Bildschirm neben der gewünschten Funktion 
be#ndet. (Beispiel: Sie be#nden sich im Menü. Drücken Sie die 
Zahl  2

abc  für  und Sie kommen direkt ins Telefonbuch).

Energiesparmodus / Bereitschaftsmodus

Wenn Sie das Telefon aufgeklappt haben und längere Zeit  
keine Tasten drücken, so wird der Bildschirm schwarz.  
Das Telefon schaltet in den Energiesparmodus,  
um Strom zu sparen.
Durch das Drücken einer beliebigen Taste schaltet sich der 
Bildschirm wieder ein. Das Telefon ist wieder bereit für die 
Bedienung, das heißt, es ist nun im Bereitschaftsmodus.
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PIN-Code (Personal Identifikation Number)

Die 4-stellige Zahlenkombination soll Ihr Telefon vor Missbrauch 
schützen. Es ist Ihre Geheimzahl, damit kein Fremder Ihr Telefon 
einschalten kann.

Beim Einschalten des Telefons werden Sie aufgefordert, den 
4-stelligen PIN-Code einzugeben. Den PIN-Code "nden Sie in den 
Unterlagen, die Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.

SIM-Karte

Die SIM-Karte ist eine Chipkarte, die Sie in Ihr Telefon einstecken.  
Erst dann können Sie mit dem Mobiltelefon telefonieren. 
(SIM — vom englischen Subscriber Identity Module heißt soviel 
wie « Teilnehmer-Identitätsmodul »)
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Anrufliste  

GSM

Montag,
24.06.13
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2.5  Bildschirmsymbole im 
Bereitschaftsmodus

Im Bereitschaftsmodus haben die Symbole 
am Bildschirm folgende Bedeutung.

 : Informiert über den Ladestatus. 4 Balken: Akku voll
 : Informiert über den Empfang. 4 Balken: optimal
 : Zeigt das GPS arbeitet.
 : Zeigt das der Wecker eingeschaltet ist.
 : Zeigt das das Pro#l Lautlos/Schlafen eingeschaltet ist.
 : Zeigt das das Pro#l Besprechung/Theater eingeschaltet ist.
 : Zeigt das das Pro#l Maximum/Bus eingeschaltet ist.
 : Zeigt das eine Nachricht eingegangen ist.
 : Zeigt das ein Anruf versäumt wurde.
 : Zeigt das Bluetooth eingeschaltet ist.
 : Zeigt das ein Bluetooth - Gerät gekoppelt ist.
 : Zeigt das eingehenden Anrufe umgeleitet werden.
 : Zeigt das gerade Daten übertragen werden.
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3 TELEFONEINSTELLUNGEN
3.1 Einschalten des Telefons
1. Klappen Sie Ihr Telefon auf.
2. Drücken Sie mindestens 2 Sekunden die  Taste .
3. Sie spüren den Vibrationsalarm. Auf dem Bildschirm 

erscheint  ca 15 Sekunden das rote emporia o.
4. Geben Sie den 4-stelligen PIN-Code ein.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
5. Die Buchstaben von emporia erscheinen  

der Reihe nach auf dem Bildschirm.

3.2 Ausschalten des Telefons
1. Drücken Sie mindestens 2 Sekunden die  Taste .
2. Die Buchstaben von emporia verschwinden der Reihe nach.
3. Die Aufgabe ist abgeschlossen.  

Letzter Schritt: Klappen Sie Ihr Telefon zu.
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4 TELEFONIEREN

4.1 Durchführen eines Anrufes
1. Geben Sie die Rufnummer inklusive Ortsvorwahl mithilfe 

der Tastatur ein.
2. Drücken Sie die  Taste , um eine Verbindung herzustellen.
3. Am Bildschirm erscheint Anrufen,  

die Verbindung wird hergestellt.
4. Führen Sie das Telefongespräch.

4.2 Beenden eines Anrufes
1. Drücken Sie die Taste  ,  

um ein Telefongespräch zu beenden. 
2. Am Bildschirm erscheint Anruf beendet und  

darunter die Gesprächsdauer z. B. 00:00.
3. Oder klappen Sie Ihr Telefon zu. 

Legt Ihr Gesprächspartner zuerst auf,  
müssen Sie keine Taste mehr drücken.

4.3 Annehmen eines Anrufes
1. Ihr Telefon klingelt.
2. Drücken Sie die Taste  .
3. Führen Sie das Telefongespräch.



Wählen  Zurück

 Andreas
 Oma

Liste löschen
Gesprächsdauer

 06501324569
24.06.13 10:45

Anrufe
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4.4 Wahlwiederholung aus der Anru!iste
Sie können einen der Gesprächspartner, die Sie zuletzt angerufen 
haben, ganz einfach noch einmal anrufen.

1. Drücken Sie die Taste  .
2. Am Bildschirm erscheinen Ihre  

letzten Gesprächspartner. 
3. Gehen Sie mit den Tasten    

oder   zum gewünschten 
Gesprächspartner.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

4. Auf dem Bildschirm erscheint Anrufen.
5. Führen Sie das Telefongespräch.

Gesprächpartner, die Sie in Ihrem Telefonbuch gespeichert 
haben, erscheinen am Bildschirm mit dem Namen. Alle anderen 
erscheinen nur mit der Rufnummer.
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Anzeigesymbole in der Anrufliste

In der Anru!iste haben die Symbole am Bildschirm folgende 
Bedeutung:

  Informiert über die gewählten Nummern.
  Informiert über die angenommenen Anrufe.
  Informiert über die versäumten Anrufe.

4.5 Stummschalten der Klingel bei Anruf
1. Ihr Telefon klingelt.
2. Sie möchten den Anruf nicht entgegennehmen und der 

Klingelton stört.
3. Drücken Sie die Taste   seitlich an Ihrem Telefon.
4. Der Klingelton ist sofort stumm.

4.6 Freisprechen
1. Drücken Sie während des Telefongesprächs die Taste  .
2. Freisprechen ist weiß hinterlegt. 
3. Bestätigen Sie mit der Taste  .
4. Am Bildschirm erscheint Lautsprecher ein.  

Sie können nun mit dem Lautsprecher telefonieren.
5. Zum Beenden des Freisprechens drücken Sie noch einmal 

die Taste  . Das Telefon wechselt in den Hörermodus.



OK  Zurück

Neu

Empfangene
Gesendete
Ungesendete
Vorlagen
Nachrichten löschen

Nachrichten
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5  NACHRICHTEN
Mit Ihrem Telefon können Sie Nachrichten 
(SMS) schreiben und verschicken. In diesem 
Abschnitt erfahren Sie Schritt für Schritt, wie 
das funktioniert.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Nachrichten folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu .
2.  ist hervorgehoben.   

Bestätigen Sie mit der Taste   unter Wählen.

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 1  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

Neu, Empfangene, Gesendete, Ungesendete, Vorlagen, 
Nachrichten löschen, TB-Eintrag senden per SMS,  
SMS ins TelBuch, Nachrichteneinstellungen

5.1 Schreiben von Textnachrichten (SMS)
1. Wählen Sie im Menü Nachrichten Neu.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
2. Am Bildschirm erscheint ein schwarzes Feld mit der 

Überschrift Abc und am rechten Rand 160/1.
3. Sie können nun Ihre Textnachricht (SMS) schreiben.
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5.2 Eingeben von Texten
Mit Ihrem Telefon können Sie Buchstaben, Zahlen und Symbole 
mithilfe der Tastatur eingeben. Alle Buchstaben, Zahlen von 0 
bis 9 sowie Symbole (z. B. „?“, „€“) sind auf den Tasten hinterlegt. 
Sie kommen durch mehrmaliges Drücken der Tasten zu den 
gewünschten Zeichen.

Buchstaben auf den einzelnen Tasten

0  Leerzeichen (Abstand zwischen Wörtern) oder 0

1  1 . , ! ? 1 ´ " @ :

2
abc  a b c 2 ä à å ā â æ ç á ć

3
def  d e f 3 đ é ē € è ê ë

4
ghi  g h i 4 î ï í ì ğ ι î

5
jkl  j k l 5 £

6
mno  m n o 6 ö ñ ô œ ó ò

7
pqrs  p q r s 7 β $ ş

8
tuv  t u v 8 ü ù û ú

9
wxyz  w x y z 9 ŵ ý ÿ



Wählen  

Symbol

. , @ ? - '

! _ / \ & :

; + * = " €
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+   . , @ ? - ' ! _ / \ & : ; + * = " € £ $ ¥ % ( ) < > 
[ ] { } ^ ~ | ¿ # ¡ : ) :-) :-( Ω § ¤

#
a A1   Abc ABC abc 123. Sie wechseln zwischen Groß- und 

Kleinschreibung und Zahleneingabe.

Eingeben von Sonderzeichen

1. Drücken Sie die Taste  + .
2. Am Bildschirm erscheinen die 

Sonderzeichen mit der  
Überschrift Symbol. 

3. Zum Auswählen der Sonderzeichen 
können Sie sich mit  
der Taste  2

abc  nach oben,  
der Taste  4

ghi  nach links,  
der Taste  6

mno  nach rechts und  
der Taste  8

tuv  nach unten bewegen.
4. Wenn Sie das gewünschte Sonderzeichen ausgewählt 

haben (weiß hinterlegt), bestätigen Sie mit der Taste  .
5. Das Sonderzeichen ist nun in den Text eingefügt.



32

Bewegen im Text

Die weiß blinkende Linie „|“ nennt man Cursor.  
Er zeigt Ihnen die aktuelle Position im Text an.  
Mit den Tasten  oder  können Sie sich im Text vor und 
zurück bewegen, ohne Zeichen zu verändern.

Durch Drücken (ca. 2 Sekunden) der Tasten  oder  
springen Sie im Text eine Zeile hinauf bzw. hinunter.

Löschen von Tippfehler

1. Um einzelne Zeichen links vom Cursor zu löschen,  
drücken Sie kurz die Taste .

2. Um den ganzen Text zu löschen,  
drücken Sie ca. 3 Sekunden die Taste .

Beispiel: Eingeben von Texten

Um das Wort EMPORIA zu schreiben, gehen Sie wie folgt vor:
Drücken Sie zweimal die Taste  3

def . Sie erhalten das E.
Drücken Sie einmal die Taste  6

mno . Sie erhalten das M.
Drücken Sie einmal die Taste  7

pqrs . Sie erhalten das P.
Drücken Sie dreimal die Taste  6

mno . Sie erhalten das O.
Drücken Sie dreimal die Taste  7

pqrs . Sie erhalten das R.
Drücken Sie dreimal die Taste  4

ghi . Sie erhalten das I.
Drücken Sie einmal die Taste  2

abc . Sie erhalten das A.
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5.3 Versenden von Nachrichten
Sie haben eine Textnachricht (SMS) geschrieben und wollen diese 
Textnachricht (SMS) versenden. Sie haben zwei Möglichkeiten: 

Versenden von Nachrichten mit Rufnummerneingabe

1. Drücken Sie die Taste   unter Optionen.
2. Senden ist weiß hinterlegt.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
3. Am Bildschirm erscheint  

Nr eingeben  oder Nr. suchen.
4. Geben Sie die Rufnummer ein.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
5. Am Bildschirm erscheint Gesendet.
6. Die Aufgabe ist abgeschlossen.
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Versenden von Nachrichten Nummern  

aus Ihrem Telefonbuch

1. Drücken Sie die Taste   unter Optionen.
2. Senden ist weiß hinterlegt.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
3. Am Bildschirm erscheint  

Nr eingeben  oder Nr. suchen.
4. Drücken Sie die Taste   unter Suchen.
5. Sie be#nden sich im Telefonbuch.  

Der erste Telefonbuch-Eintrag ist weiß hinterlegt.
6. Gehen Sie mit den Tasten  oder  auf den gewünschten 

Eintrag. Bestätigen Sie mit der Taste   unter Wählen.
7. Am Bildschirm erscheint die Rufnummer.  

Bestätigen Sie mit der Taste   unter Senden.
8. Am Bildschirm erscheint Gesendet.
9. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

Sollte das Senden der Textnachricht länger dauern,  
sehen Sie Senden … auf Ihrem Bildschirm.

Sie können eine Nachricht speichern und später 
versenden. Drücken Sie dafür  Optionen und wählen Sie 
Als Ungesendet speichern. 
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Sie können eine Nachricht speichern und als Vorlage für 
spätere Nachrichten verwenden. Drücken Sie dafür  Optionen 
und wählen Sie Als Vorlage speichern.

5.4 Erhalten und Lesen von Nachrichten
Ein Signalton informiert Sie über eine neu erhaltene 
Textnachricht. Auf der Vorderseite des zugeklappten Telefons 
erscheint ein weiß blinkendes Briefsymbol und am Bildschirm 
erscheint 1 Neue Nachricht!

1. Drücken Sie die Taste  . 
2. Am Bildschirm erscheint der Absender  

(Name oder Rufnummer), Datum, Uhrzeit und  
der Inhalt der Textnachricht (SMS).

3. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 
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5.5 Bildnachrichten (MMS)
Mit Ihrem Telefon können Sie Bilder, die Sie aufgenommen 
haben, als Bildnachricht (MMS) versenden. In diesem Abschnitt 
erfahren Sie Schritt für Schritt, wie es funktioniert.

Erstellen von Bildnachrichten (MMS)

1. Wählen Sie im Menü Nachrichten Neu.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Am Bildschirm erscheint ein schwarzes Feld mit der 
Überschrift Abc und am rechten Rand 160/1.

3. Drücken Sie mit der Taste  unter Optionen.
4. Gehen Sie mit den Tasten  oder  zu Bild einfügen. 

Bestätigen Sie mit der Taste  .
5. Auf dem Bildschirm erscheint die Überschrift Bild einfügen.  

Wählen Sie mit mit den Tasten  oder   
Aus Fotoalbum ist weiß hinterlegt.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

6. Meine Fotos ist weiß hinterlegt.  
Bestätigen Sie mit der Taste   Wählen. 

7. Wählen Sie mit den Tasten  oder  das Foto aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste . 
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8. Das Foto ist im Textfeld eingefügt.  
Sie können eine Nachricht dazuschreiben.  
Drücken Sie die Taste   unter Optionen.

9. Versenden Sie die Nachricht.  
(siehe Seite. 33)

5.6 Ungesendete Nachrichten
Nachrichten, die Sie nicht sofort verschicken wollten und 
gespeichert haben, #nden Sie unter Ungesendete Nachrichten.

№ Sie erreichen Ungesendete Nachrichten ganz einfach indem 
Sie menu  und dann die Zahlenkombination 1  4

ghi  drücken.

5.7 Vorlagen einfügen
Im Telefon sind bereits einige Vorlagen gespeichert, die Sie in 
Ihre Textnachrichten einbauen können. Sie können den Text der 
Vorlagen auch weiter bearbeiten.

№ Sie erreichen Vorlagen ganz einfach indem Sie menu  und dann 
die Zahlenkombination 1  5

jkl  drücken.



Optionen  ZurückOK
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6 KAMERA
Mit Ihrem Telefon können Sie auch 
fotogra#eren. In diesem Abschnitt 
erfahren Sie Schritt für Schritt,  
wie es funktioniert.

6.1 Fotos aufnehmen
1. Drücken Sie die Taste  seitlich an 

Ihrem Telefon.
2. Richten Sie den Bildschirm auf das Objekt,  

das Sie fotogra#eren möchten.
3. Drücken Sie die Taste  oder ,  

um das Foto aufzunehmen. Sie hören den Auslöserton.  
Am Bildschirm erscheint das Foto.

4. Das Foto wird automatisch gespeichert.
5. Die Aufgabe ist abgeschlossen.  

Letzter Schritt: Klappen Sie Ihr Telefon zu.
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6.2 Kamera Optionen
Sie können vor dem Fotogra#eren einige Einstellungen an der 
Kamera vornehmen. Drücken Sie dafür  unter Optionen und 
wählen Sie die gewünschte Funktionen aus:

 Selbstauslöser - Wählen Sie Auslöser-Verzögerung der 
Kamera für Selbstportraits.  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
10, 20 oder 30 Sekunden. Bestätigen Sie mit der Taste .

 E.ekt - Wählen Sie spezielle E"ekte für künftige Fotos.  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
Normal, Schwarz/Weiß, Negativ oder Sepia. 
Bestätigen Sie mit der Taste .

 Helligkeit - Ermöglicht das Einstellen der Bildhelligkeit: 
Dunkel, Normal oder Hell

 Größe - Legt die Bildgröße bzw Detailgenauigkeit für 
künftige Fotos fest.  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
2.0 MP, 1.2 MP, XVGA (1.0 MP) oder VGA (0.3 MP). 
Bestätigen Sie mit der Taste .
Wählen Sie für Fotos, die Sie im Telefonbuch hinterlegen XVGA 

aus. Für Fotos, die Sie ausdrucken wollen wählen Sie 2.0 MP.
 Qualität - Wählen Sie die Qualität bzw Detailzeichnung der 

künftigen Fotos.  
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Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
Hoch, Mittel oder Niedrig. Bestätigen Sie mit der Taste .

 Nachtmodus - Stellt die Kamera optimal für Nachtbilder ein.  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
Ein und Aus. Bestätigen Sie mit der Taste .

6.3 Fotos ansehen

Optionen  Zurück

IMG0001A.jpg 1/12
1. Drücken Sie die Taste .
2. Gehen Sie mit den Tasten  oder  

auf Meine Fotos.  
Sie sehen nun alle Fotos, die Sie mit 
dem Mobiltelefon aufgenommen 
haben. Das letzte Foto ist zuerst 
gereiht. Alle Fotos sind mit Nummern 
versehen. 

3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  
ein Foto aus. Drücken Sie die Taste  Wählen.

4. Auf dem Bildschirm erscheint das Foto. 
5. Drücken Sie die Tasten  oder  um die anderen Fotos 

anzusehen.
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6.4 Fotos verwenden
Sie können ein gespeichertes Foto wie folgt verwenden.  
Drücken Sie dafür  unter Optionen und wählen Sie die 
gewünschte Funktion aus:

 Senden - Hier können Sie das Foto direkt als Bildnachricht 
versenden. (siehe Seite. 36)

 Löschen - Hier können Sie das Foto löschen
 Zu Favoriten hinzufügen - Hier können Sie das Foto als 

Lieblingsfoto markieren. Sie #nden es dann einfach unter 
Favoriten.

 Als Hintergrundbild verwenden - Hier können Sie das Bild 
als Hintergrund für den Startbildschirm festlegen.

 Fürs Drucken markieren - Hier können Sie das Foto für das 
spätere Ausdrucken markieren.

 Kontaktfoto - Hier können Sie das Foto einem Kontakt 
in Ihrem Telefonbuch zuweisen. Es erscheint dann am 
Bildschirm, wenn Sie mit diesem Kontakt telefonieren.



Bilder anschauen.

Mit emporiaME die schönsten Momente teilen.

Fotos von Kindern und Enkelkindern empfangen.

Telefonieren und gemeinsam Bilder anschauen.

Video



Thomas will 
Collaborative 

viewing  
starten

Annehmen Abweisen Hörer Beenden



OK  Zurück

Name suchen
Neuer Eintrag
Eintrag ändern
Eintrag löschen
TB-Eintrag senden per
Eintrag kopieren
Meine Nummer

Telefonbuch
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7 TELEFONBUCH
Im Telefonbuch können Sie bis zu 500 
Einträge speichern. Das heißt, geben Sie 
einmal die Namen und Nummern Ihrer 
Kontakte (Familie, Freunde, Arzt, usw.) in 
Ihr Telefon ein, so haben Sie immer Ihr 
persönliches Telefonbuch mit.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Telefonbuch folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu . 
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  das  

Telefonbuch  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 2
abc  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

Name suchen, Neuer Eintrag,  
Eintrag ändern, Eintrag löschen, TB-Eintrag senden per SMS, 
Eintrag kopieren, Meine Nummer, Schnellwahltasten,  
Notruf-Nummern, Einstellungen, SMS ins TelBuch
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7.1 Speichern von Nummern und Namen
№ Sie erreichen das Telefonbuch ganz einfach indem Sie menu   
und dann die Zahlenkombination 2

abc  2
abc  drücken.

1. Wählen Sie im Telefonbuch Menü Neuer Eintrag.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Auf dem Bildschirm erscheinen Name eingeb.: .  
Geben Sie den Namen mithilfe der Tastatur ein.  
Speichern Sie mit der Taste . 
Auf dem Bildschirm erscheinen Nr eingeben: .

3. Geben Sie die Rufnummer inklusive Ortsvorwahl ein. 
Speichern Sie mit der Taste .

Geburtstagserinnerung hinzufügen:

4. Am Bildschirm erscheint: Wollen Sie eine 
Geburtstagserinnerung hinzufügen?  
Wählen Sie Ja mit  oder Nein mit . 

 Wenn Sie Ja gewählt haben, geben Sie das Geburtsdatum 
mithilfe der Tastatur ein. 

 Drücken Sie die Taste  für Weiter. 
 Am Bildschirm erscheint z. B.: 01.01.2000: Sie bekommen 

3 Tage vorher und am Geburtstag eine Erinnerung. 
 Drücken Sie wieder die Taste  für OK.

5. Drücken Sie die Taste  für Ok oder  
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drücken Sie die Taste  für Ändern, um Korrekturen 
vorzunehmen.

Kontaktfoto hinzufügen:

6. Am Bildschirm erscheint: Kontaktfoto hinzufügen?  
Wählen Sie Ja mit  oder Nein mit . 

 Wenn Sie ein Foto hinzufügen wollen: Gehen Sie mit 
den Tasten  oder  auf Neues Foto aufnehmen oder 
Aus Album und bestätigen Sie mit der Taste .

 Sie wollen ein neues Foto aufnehmen,  
dann wählen Sie Neues Foto aufnehmen.

7. Danach wählen Sie mit der Taste  das Feld Speichern aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

8. Am Bildschirm erscheint  Gespeichert.
9. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 
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7.2 Ändern von Nummern und Namen
1. Wählen Sie im Telefonbuch Menü Eintrag ändern.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
2. Gehen Sie mit den Tasten  oder  auf den Eintrag,  

den Sie ändern möchten.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Geben Sie die gewünschten Änderungen ein.
4. Danach wählen Sie mit der Taste  das Feld Speichern aus.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
5. Am Bildschirm erscheint  Gespeichert.
6. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 
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7.3 Durchführen eines Anrufes aus dem Telefonbuch
Sie können alle im Telefonbuch gespeicherten Nummern ganz 
einfach anrufen.

1. Drücken Sie die Taste  (Telefonbuchtaste) und  
Sie kommen direkt in das Telefonbuch.

2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  den gewünschten 
Eintrag. Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Am Bildschirm erscheint Anrufen.
4. Führen Sie das Telefongespräch.

Im Telefonbuch können Sie Einträge rasch "nden, indem  
Sie die Anfangsbuchstaben eingeben. Gibt es keinen Eintrag  
zu dem gesuchten Anfangsbuchstaben, so erscheint auf dem 
Bildschirm Liste leer.



49

7.4 Fernwarten von Nummern und Namen
Sie können sich von einem anderen Mobiltelefon (z. B. von 
Verwandten, Bekannten) Telefonbucheinträge per Textnachricht 
(SMS) schicken lassen.

1. Die Person muss eine Textnachricht (SMS) in folgendem 
Format an Sie senden: #Name#Nummer#  
(z. B. #Fritz#01509876543#)

2. Sie erhalten eine Nachricht. Am Bildschirm erscheint 
Neuer Telefonbucheintrag von …: Fritz  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Die Nummer und der Name wurden automatisch in Ihr 
Telefonbuch übernommen.

4. Die Aufgabe ist abgeschlossen.



Telefonbuch warten.

Mit emporiaME das Telefonbuch fernwarten.

Telefonbucheinträge anlegen und aktualisieren.

Video



Neuer Kontakt 
von Thomas

Neuer  
Kontakteintrag: 

Karl 
+437327717253

Anzeigen Abweisen Anzeigen Abweisen
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7.5 Schnellwahltasten
Bei Ihrem Telefon können Sie fünf Rufnummern, die Sie häu#g 
brauchen, auf den Schnellwahltasten hinterlegen. In diesem 
Abschnitt erfahren Sie Schritt für Schritt, wie es funktioniert.

1. Drücken Sie (mindestens drei Sekunden) die Taste 2
abc  oder 

3
def  oder 4

ghi  oder 5
jkl  oder 6

mno .
2. Am Bildschirm erscheint:  

Möchten Sie diese Nummer einem Kontakt zuweisen?  
Bestätigen Sie Ja mit der Taste .

3. Auf dem Bildschirm erscheinen:  
Name eingeb.:  oder Nr. suchen  
Geben Sie einen Namen mithilfe der Tastatur ein oder  
drücken Sie die Taste  für Suchen.

4. Wählen Sie mit den Tasten  oder  den gewünschten 
Telefonbucheintrag.  
Bestätigen Sie mit der Taste  Wählen.

5. Am Bildschirm erscheint  Gespeichert.
6. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

Es können auch bereits vorhandene Telefonbucheinträge 
als Schnellwahlnummer gespeichert werden. Im Telefonbuch sind 
Schnellwahlnummern mit einem  versehen.
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Ändern oder Löschen einer Schnellwahltaste

1. Wählen Sie im Telefonbuch Menü Schnellwahltasten.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Auf dem Bildschirm erscheint eine Liste mit allen 
Schnellwahltasten und deren jeweilen Belegung.  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  den  
gewünschten Eintrag.  
Bestätigen Sie mit der Taste  Wählen.

3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Ändern oder 
Löschen und gehen wie oben beschrieben vor.

Anrufen mit Schnellwahltasten

1. Drücken Sie ca. 3 Sekunden auf die Taste 2
abc  oder 3

def  oder 
4

ghi  oder 5
jkl  oder 6

mno .
2. Am Bildschirm erscheint Anrufen,  

das Telefongespräch wird hergestellt.
3. Führen Sie das Telefongespräch.
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8 ERINNERUNGEN
Sie können Ihr Telefon als Wecker oder 
Erinnerungsstütze für Termine benutzen. 
Das Telefon benachrichtigt Sie dann 
zeitgerecht über den anstehenden Termin.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Erinnerungen folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu . 
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Erinnerungen  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 3
def  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

Wecker, Geburtstage, Termin, Kalender

8.1 Wecker einstellen
1. Wählen Sie im Menü Erinnerungen Wecker.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Weckzeit einstellen.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Es erscheint auf dem Bildschirm Weckzeit einstellen.
4. Geben Sie mithilfe der Tasten  oder  die gewünschte 

Weckzeit ein. Drücken Sie mit der Taste  weiter.

OK  Zurück

Wecker
Geburtstage
Termine
Kalender

Erinnerungen
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5. Es erscheint auf dem Bildschirm:  
Zeit bis zum Alarm: 00 Stunden 00 Minuten

6. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

Wenn der Wecker läutet drücken Sie  um den Wecker 
abzuschalten. Wollen Sie, dass er nach 10 Minuten noch einmal 
läutet, drücken Sie .

№ Sie erreichen den Wecker ganz einfach indem Sie menu  und dann 
die Zahlenkombination: 3

def  1  1  drücken.

8.2 Wecker ausschalten
1. Wählen Sie im Menü Erinnerungen Wecker.  

Bestätigen Sie mit der Taste  .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Aus.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Am Bildschirm erscheint: Deaktiviert
4. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

№ Sie erreichen den Wecker ganz einfach indem Sie menu  und dann 
die Zahlenkombination: 3

def  1  2
abc  drücken.
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8.3 Geburtstage
Sie können jedem Kontakt im Telefonbuch eine Geburtstags-
erinnerung zuweisen. Das Telefonbuch erinnert Sie rechtzeitig an 
den Geburtstag.

1. Wählen Sie im Menü Erinnerungen Geburtstage.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Es erscheint Neuer Geburtstag weiß hinterlegt.  
Drücken Sie mit der Taste  Wählen.

3. Auf dem Bildschirm erscheinen:  
Name eingeb.:  oder Name suchen  
Name mithilfe der Tastatur eingeben oder  
Sie drücken die Taste  um im Telefonbuch zu suchen.

4. Drücken Sie mit der Taste  Speichern.
5. Am Bildschirm erscheint die Überschrift 

Geburtsdatum eingeben. 
6. Geben Sie mit den Tasten  oder  das Datum und die 

Uhrzeit ein. Bestätigen Sie mit der Taste .
7. Am Bildschirm erscheint z. B.:  Gespeichert.  

Erinnerung: 3 Tage vorher und am Geburtstag  
Bestätigen Sie mit der Taste .
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8. Am Bildschirm erscheint  Gespeichert oder:  
Wenn Sie zu einem anderen Zeitpunkt erinnert werden 
wollen, drücken Sie die Taste  Ändern.  
Am Bildschirm erscheint: Erinnerung bearbeiten

 Auf dem Bildschirm erscheint Tage vorher weiß hinterlegt. 
Drücken Sie mit der Taste  Ändern. 

 Ändern Sie mit den Tasten  oder  die Tage.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

 Wählen Sie mit den Tasten  oder  Alarm.  
Drücken Sie die Taste  Ändern. 

 Stellen Sie mit den Tasten  oder  die gewünschte Zeit 
ein. Bestätigen Sie mit der Taste .

 Wenn Sie am Geburtstag nicht mehr erinnert werden 
wollen, wählen Sie mit den Tasten  oder  
Wiederholen bei Geburtstag.  
Drücken Sie mit der Taste  Ändern.  
Sie werden am Tag des Geburtstages nicht mehr erinnert.

9. Die Aufgabe ist abgeschlossen.
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8.4 Termine
Sie können in das Telefon Termine eintragen und Erinnerungen 
für diese Termine bzw. Wiederholungen festlegen.

1. Wählen Sie im Menü Erinnerungen Termine.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Auf dem Bildschirm erscheint Neuer Termin weiß 
hinterlegt. Drücken Sie mit der Taste  Wählen.

3. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Betre. eingeben:  

4. Geben Sie mithilfe der Tastatur einen Termin-Namen ein.  
Speichern Sie mit der Taste .

5. Auf dem Bildschirm erscheint: Startdatum setzen. 
6. Geben Sie mithilfe der Tasten  oder  Tag, Monat und 

Jahr ein. Drücken Sie immer mit der Taste  Weiter.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 3

def  3
def  drücken.
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Die Dauer des Termines festlegen:

7. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Wollen Sie die Dauer hinzufügen?  
Wählen Sie Ja mit  oder Nein mit .

 Wenn Ja, erscheint auf dem Bildschirm Enddatum setzen. 
 Drücken Sie die Tasten  oder  um ein Enddatum 

einzugeben. Drücken Sie immer mit der Taste  Weiter.
 Auf dem Bildschirm erscheint Endzeit setzen.  

Geben Sie mit den Tasten  oder  eine Zeit ein.  
Drücken Sie mit der Taste  Weiter.

Eine Erinnerung an den Termin festlegen:

8. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Neuer Termin. Möchten Sie eine Erinnerung hinzufügen? 
Bestätigen Sie mit der Taste , wenn Sie eine Erinnerung 
wünschen.

9. Auf dem Bildschirm erscheint Erinnerungsdatum setzen. 
Geben Sie mit den Tasten  oder  ein Datum ein. 
Drücken Sie immer mit der Taste  Weiter.

10. Auf dem Bildschirm erscheint Erinnerungszeit setzen. 
Geben Sie mit den Tasten  oder  die Zeit ein.  
Drücken Sie mit der Taste  Weiter.
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Wiederkehrenden Termin festlegen:

11. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Neuer Termin. Wollen Sie den Termin "…" wiederholen?. 
Sie wollen den Termin wiederholen.  
Drücken Sie mit der Taste  Ja.

12. Auf dem Bildschirm erscheint Optionen.  
(Tage auswählen, Einmal am Tag, Wöchentlich, Monatlich 
oder Einmal im Jahr).  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  die gewünschte 
Wiederholung ein.  
Drücken Sie mit der Taste  Wählen.

13. Sie wollen eine Termin Erinnerung an verschiedenen Tagen.  
Geben Sie mit den Tasten  oder  die gewünschten 
Tage ein. Wählen Sie mit der Taste  Speichern.  
Drücken Sie mit der Taste  Wählen.

14. Auf dem Bildschirm erscheint  Gespeichert.
15. Die Aufgabe ist abgeschlossen.

Termine können später mit Termine ändern bearbeiten und 
mit Termine entfernen löschen.
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8.5 Kalender Mai 2013

Mo 29 6 13 20 27 3

Di 30 7 14 28 4

Mi 1 15 22 29 5

Do 2 9 16 23 30 6

Fr 3 10 17 24 31 7

Sa 11 18 25 1 8

So 5 12 19 26 2 9
Optionen  Zurück

Sie erreichen diese Funktion ganz 
einfach indem Sie menu  und dann die 
Zahlenkombination: 3

def  4
ghi  drücken.

1. Wählen Sie im Menü Erinnerungen 
Kalender.  
Bestätigen Sie mit der Taste  .

2. Auf dem Bildschirm erscheint der 
aktuelle Kalendermonat. 

3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  einen bestimmten 
Tag aus. Drücken Sie die Taste  Optionen.

4. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Neuer Eintrag. 
Bestätigen Sie mit der Taste .

5. Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen:
 Neuer Termin (siehe Seite. 58)

 Neuer Geburtstag(siehe Seite. 56) 
und bestätigen die jeweilige Auswahl mit der Taste .



Termine eintragen.

Organisieren mit emporiaME.

Geburtstage, Treffen und Arzttermine  

mittels emporiaME speichern und versenden.

Video



Neue Erinne-
rungsanfrage 

von Thomas

Betreff
Arzt

Startzeit
22.04.13 - 07:00

Endzeit
22.04.13 - 08:00

Anzeigen Abweisen Annehmen Abweisen

Erinnerungsanfrage



64

9 ANRUFLISTEN
Hier #nden Sie eine Übersicht über alle 
Telefonverbindungen.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Anru/isten folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu . 
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Anru/isten  aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 4
ghi  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

Versäumte Anrufe, Gewählte Nummern, Angenommene Anrufe, 
Gesprächsdauer, Löschen

9.1 Versäumte Anrufe
Hier #nden Sie alle Anrufe, die sie nicht entgegengenommen 
haben. Wenn Sie einen Anruf versäumt haben, wird das im 
Bereitschaftsbildschirm mit  dargestellt.

1. Wählen Sie im Menü Anru!isten Versäumte Anrufe. 
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Die letzten 20 versäumten Anrufe werden angezeigt.  
Bestätigen Sie die Liste und  am Bildschirm verschwindet.

OK  Zurück

Versäumte Anrufe
Gewählte Nummern
Angenommene Anrufe
Gesprächsdauer
Löschen

Anruflisten
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3. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 4

ghi  1  drücken.

9.2 Gewählte Nummern
Hier #nden Sie die letzten gewählten Anrufe.

9.3 Angenommene Anrufe
Hier #nden Sie die letzten angenommen Anrufe.

9.4 Gesprächsdauer
Für einen besseren Überblick über Ihre Telefonate #nden Sie hier 
einen Überblick über die Dauer Ihrer letzten Gespräche.

9.5 Löschen
Löscht alle Anru!isten (alle, versäumt, gewählt und angenommen).
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10 WERKZEUGE
Hier #nden Sie eine Reihe nützliche Helfer 
und etwas Zerstreuung.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Werkzeuge folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu . 
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Werkzeuge  aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 5
jkl  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

emporiaME, Spiele, Wetter, Orientierung, Rechner, Lupe, 
Notruf-Taste, Positionsbestimmung, Bluetooth

OK  Zurück

emporiaME
Spiele
Wetter
Orientierung
Rechner
Lupe
Notruf-Taste

Werkzeuge
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10.1 emporiaME
emporiaME ist eine Schnittstelle zwischen den Generationen. 

Es ermöglicht eine Interaktion zwischen Smartphone-App und 
emporia-Handy, z. B. durch gemeinsam geführte Fotoalben, 
geteilte Kalender oder Möglichkeiten zur Fernwartung. Die digitalen 
Möglichkeiten werden dabei auf das wichtigste reduziert: einfache 
Kommunikation mit den Lieben.  
Wie Sie zu emporiaME gelangen erfahren Sie hier.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge emporiaME.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Neues Konto ist weiß hinterlegt.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Möchten Sie emporiaME jetzt aktivieren?  
Bestätigen Sie mit der Taste  Ja.

4. Bitte akzeptieren Sie die Lizenzverträge mit der Taste .
5. Auf dem Bildschirm erscheint:  

Telefonnummer eingeben   
Geben Sie Ihre Telefonnummer ein.  
Bestätigen Sie mit der Taste . 

6. Ihr Konto ist erstellt.
7. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Freunde.  

Bestätigen Sie mit der Taste .



68

8. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Neuer Freund.  
Bestätigen Sie mit der Taste .  
Das Telefonbuch wird angezeigt.

9. Wählen Sie mit den Tasten  oder  einen Kontakt aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .  
Das Telefon schickt eine Freundschaftsanfrage an das 
Smartphone des Freundes. Dieser muss den Kontakt 
bestätigen. Sobald er das getan hat, erhalten Sie eine 
Bestätigung am emporia Mobiltelefon.  
Sie können nun festlegen, welche Rechte dieser Freund 
erhalten soll. Bestätigen Sie, ob er Ihr Telefonbuch und Ihren 
Kalender fernwarten kann. 

emporiaME funktioniert nur mit Freunden, die ein Smartphone 
verwenden und die App emporiaME bereits installiert haben. 

Die Lizenzvereinbarung "nden Sie unter:  
www.emporia.eu/termsandconditions/emporiaME
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10.2 Spiele
Dieses Telefon bietet Ihnen drei Spiele für das Gedächtnis training. 
Diese trainieren Ihre Konzentration, Ihre Reaktionsfähigkeit und 
Ihre visuelle Orientierung.
1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge Spiele.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  ein Spiel aus.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Das Spiel wird geö"net.

 Drücken Sie die Taste  Hilfe. Auf dem Bildschirm 
erscheint eine kurze Beschreibung für das Spiel.

 Drücken Sie die Taste  Zurück.  
Sie können das Spiel fortfahren/beginnen.

 Sie wollen das Spiel vorzeitig beenden? Drücken Sie die 
Taste  Zurück oder klappen Sie das Telefon zu.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 5

jkl  2
abc  drücken.

Quadis

Bei diesem Spiel müssen Sie so schnell wie möglich das korrekte 
Ende für den angezeigten Weg #nden. Quadis trainiert die 
visuelle Orientierung und die Konzentrationsfähigkeit.



70

PickQuick

PickQuick erfordert schnelle Reaktionsfähigkeit. Sie müssen 
auf unterschiedliche Reize richtig reagieren. Sie haben nur kurz 
Zeit um zu überlegen. Bei diesem Spiel wird Ihre Belastbarkeit 
trainiert.

Jappo

Jappo trainiert die Konzentration und Ihre Aufmerksamkeit. Sie 
müssen rasch überprüfen ob ein bestimmtes Symbol  in einer 
Anordnung von Symbolen vorhanden ist. 

10.3 Wetter

Optionen Zurück

Wien 22.05.

20°C Mit
18°C Don
17°C Fre
23°C Sam

19°C Die
max 24°/min 12°

Ihr Telefon kann das aktuelle Wetter an 
Ihrem Standort und die Prognose für die 
nächsten Tage anzeigen.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz 
einfach indem Sie menu  und dann die 
Zahlenkombination: 5

jkl  3
def  drücken.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge 
Wetter. Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Das aktuelle Wetter, sowie eine Vier-Tages Prognose 
erscheint auf dem Bildschirm. 

3. Drücken Sie die Taste  Optionen.  
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Sie können den Standort aktualisieren, ändern, 
hinzufügen, löschen oder Einstellungen.

Wettervorschau am Startbildschirm anzeigen

4. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Einstellungen.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

5. Wählen Sie mit den Tasten  oder   
Beim Starten anzeigen lassen.  
Bestätigen Sie mit der Taste .  
Sie sehen das aktuelle Wetter und eine Wettervorschau 
direkt am Startbildschirm.

6. Drücken Sie die Taste  Zurück um zu beenden  
oder klappen Sie das Telefon zu.
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10.4 Orientierung

Wählen  

GSM

Next cash machine
Distance 75 m

40 m

Das Telefon zeigt Ihnen den schnellsten Weg 
nachhause oder zu interessanten Orten an.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge 
Orientierung.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  
zwischen: 

 Meine Position – Hier sehen Sie die 
Adresse, an der Sie sich gerade be#nden. Unter der Adresse 
sehen Sie Ihre Position als genaue Koordinaten dargestellt.

 Nach Hause – Hier berechnet das Mobiltelefon den 
schnellsten Weg von Ihrer aktuellen Position zur de#nierten 
Zuhause Position. Das Telefon führt Sie dann mit Hilfe von 
Pfeilen dorthin.

 Interessanter Ort – Hier können Sie den schnellsten Weg 
zu vorde#nierten Orten wie Cafes, Apotheken, Polizei oder 
Krankenhaus berechnen lassen. Wählen Sie einen Punkt 
mit  oder  aus. Bestätigen Sie mit der Taste . Das 
Mobiltelefon berechnet den schnellsten Weg von Ihrer 
aktuellen Position. Das Telefon führt Sie dann mit Hilfe von 
Pfeilen dorthin.
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 Zuhause Option einrichten – Hier können Sie die Position 
für Zuhause de#nieren.  
Wählen Sie Aktuelle Position wenn Sie sich gerade zuhause 
be#nden und die Position mit Hilfe von GPS festlegen 
wollen. Oder 
Wählen Sie Adresse eingeben um Ihre Adresse manuell 
einzugeben. 

 Einstellungen – Hier können Sie zwischen Anzeige in 
Kilometer und Meilen wählen und den Radius festlegen, in 
dem die interessanten Orte gesucht werden.

10.5 Rechner
In diesem Menüpunkt unterstützt Sie Ihr Telefon bei einfachen 
Rechenaufgaben.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 5

jkl  5
jkl  drücken.
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10.6 Lupe
Sie können die Kamera des Telefons als Lupe benutzen.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge Lupe.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Die Lupe ist aktiviert.  
Halten Sie die Kamera zirka 5 cm über das Objekt  
das Sie vergrößert sehen wollen.

3. Drücken Sie die Taste  Zurück um zu beenden oder  
klappen Sie das Telefon zu.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 5

jkl  6
mno  drücken.

10.7 Notruf-Taste 
 Notruftaste AUS: Es wird keine Notfallnummer gewählt, falls 

die Taste gedrückt wird. 
 Notruftaste EIN und keine Notfallnummer gespeichert: 

Durch Drücken der Taste wird autom. der Notruf 112 
gewählt. Über die Einstellungen im Telefonbuch können 
bis zu 5 Notfallnummern gespeichert werden. (siehe 

Seite. 87)
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10.8 Positionsbestimmung
Hier können Sie Ihre aktuelle Position bestimmen. Diese wird für 
die Orientierungsfunktion, das Wetter und im Notfall benötigt.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge Orientierung.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Position ein/aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Ein oder Aus.
4. Auf dem Bildschirm erscheint:  Fertig

Weitere Informationen zur Positionsbestimmung entnehmen 
Sie aus der Website: www.emporia.eu
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10.9 Bluetooth
Bluetooth ist eine drahtlose Verbindung zwischen elektronischen 
Geräten. Sie können damit das Telefon z. B. mit Ihrer Freisprech-
einrichtung im Auto oder einem Bluetooth Headset verbinden.

1. Wählen Sie im Menü Werkzeuge Bluetooth.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Bluetooth ein/aus. 
Drücken Sie die Taste  Wählen.

3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Ein oder Aus.  
Drücken Sie die Taste  Wählen.

4. Auf dem Bildschirm erscheint:  
 Bluetooth ist jetzt eingeschaltet.

Bluetooth Verbinden:

1. Drücken Sie die Taste menu .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Werkzeuge  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Bluetooth.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
4. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Verbinden.  

Drücken Sie die Taste  Wählen.
5. Wählen Sie mit der Taste  Neue Geräte suchen.  

Die Umgebung wird nach neuen Geräten abgesucht.
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Geräte verwalten:

1. Drücken Sie die Taste menu .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Werkzeuge  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Bluetooth.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
4. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Geräte Verwalten.  

Drücken Sie die Taste  Wählen.
5. Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen 

Sichtbarkeit, Gerätename und Verw. Standard PIN.  
Drücken Sie die Taste  Wählen.

 Sichtbarkeit (Voreinstellung: Ein)  
Sie können Ihr Telefon vor anderen Bluetoothgeräten 
verbergen.

 Gerätename (Voreinstellung: EMPORIA)  
Hier legen Sie den Namen fest, mit dem Ihr Telefon für 
andere Bluetoothgeräte zu #nden ist.

 Verw. Standard PIN (Voreinstellung: Ein)  
Beim Koppeln eines neuen Bluetoothgerätes werden 
automatisch die PINs 0000 und 1234 verwendet. Falls diese 
nicht korrekt sind, ist eine Benutzereingabe erforderlich.
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11 EINSTELLUNGEN
Hier können Sie Ihr Telefon nach Ihren 
persönlichen Vorlieben einrichten.

Sie erreichen den Menüpunkt  

Einstellungen folgendermaßen:

1. Drücken Sie die Taste menu . 
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Einstellungen  aus.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

№ Sie erreichen dieses Menü indem Sie menu  und dann 6
mno  drücken.

Verfügbare Menüpunkte:

Lautlos/Schlafen, Töne & Signale, Bildschirm & Beleuchtung, 
Sprache, Zeit & Datum, Favorit-Taste, Kamera Einstellungen, 
Anklopfen, Rufumleitung, Automatische Anrufannahme, 
Ruf.Nr. unterdrücken, Bedienhilfe, Netzauswahl, Internet 
Einstellungen, Nr.Anrufbeantworter, Sicherheitseinstellungen, 
Notruf-Nummern, Notruf-Taste, Rücksetzen

OK  Zurück

Lautlos/Schlafen
Aus

Töne & Signale
Bildschirm & 
Beleuchtung
Sprache
Zeit & Datum

Einstellungen
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11.1 Lautlos / Schlafen
Aktivieren Sie diese Funktion wenn Sie das Telefon zwar nicht 
abschalten wollen, es aber trotzdem nicht laut läuten soll, 
z. B. beim Arzt oder in der Kirche. Die Anrufe werden zwar am 
Bildschirm angezeigt, aber die Klingel läutet nicht.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 6

mno  1  drücken.

11.2 Töne & Signale
Hier können Sie eine Klingelmelodie auswählen und die 
Klingellautstärke, Vibrationsalarm, Tastentöne usw. festlegen.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 6

mno  2
abc  drücken.
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11.3 Bildschirm & Beleuchtung
Hier können Sie einstelle wie lange der Bildschirm und 
die Tastatur beleuchtet sind, bevor das Telefon den 
Energiesparmodus startet.

Tastaturbeleuchtung

Eine längere Beleuchtungsdauer benötigt mehr Energie, 
dadurch verkürzt sich die Akkulaufzeit.

Textgröße

Hier können Sie die Größe der Texte am Bildschirm an Ihre 
Bedürfnissen anpassen.

SMS Textgröße

Hier können Sie die Größe der Buchstaben beim Schreiben von 
Textnachrichten festlegen. 
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11.4 Sprache
Hier können Sie zwischen verschiedenen Sprachen wählen. 
Sollten Sie irrtümlich die Sprache verstellt haben, können Sie hier 
auf Deutsch zurücksetzen.

№ Sie erreichen diese Funktion ganz einfach indem Sie menu  und 
dann die Zahlenkombination: 6

mno  4
ghi  drücken.

11.5 Zeit & Datum
Hier können Sie die Zeit und das Datum einstellen. Sie müssen 
z. B. die Uhr zur Sommerzeit hier umstellen.

11.6 Favorit-Taste
Auf der Taste  können Sie entweder Ihren Lieblings telefon-
kontakt oder die Funktion, die Sie am häu#gsten verwenden, 
hinterlegen. Hier können Sie eine Funktion dafür auswählen bzw. 
ändern.
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11.7 Kamera Einstellungen
Hier können Sie die Kamera nach Ihren Vorlieben einstellen.  
Dazu gehören z. B. die  Au!ösung der Kamera oder Speziale"ekte. 
(siehe Seite. 39)

11.8 Anklopfen
Hier können Sie einstellen, ob während eines Telefonats ein neu 
eingehendes Gespräch mit einem Signal angezeigt wird.

11.9 Rufumleitung
Hier können Sie eine Rufumleitung zum Anrufbeantworter bzw. 
einer bestimmten Person aus Ihrem Telefonbuch einstellen.

11.10 Automatische Anrufannahme
Hier können Sie festlegen, ob der Anruf beim Aufklappen des 
Telefons sofort angenommen wird.
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11.11 Ruf.Nr. unterdrücken
Hier können Sie festlegen, ob die eigene Telefonnummer dem 
Gesprächspartner angezeigt wird oder nicht.

11.12 Bedienhilfe
Zu den einzelnen Menüpunkten werden Hilfetexte angezeigt, die 
die genaue Funktionsweise erklären. Hier können Sie diese Texte 
ein- und ausschalten und die Zeit einstellen, nach der der Text 
erscheint.

Erscheint ein Hilfetext am Bildschirm können Sie mit  
der  Taste im Text nach unten scrollen oder  
mit der  Taste den Hilfetext schließen.
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11.13 Nummer Anrufbeantworter (Mobilbox)
Hier können Sie die Nummer des Anrufbeantworters hinterlegen. 
Diese Nummer erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber.

1. Wählen Sie im Menü Einstellungen Nr.Anrufbeantworter.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. Auf dem Bildschirm erscheint:  
Anrufbeant. Nummer   
Geben Sie die Rufnummer Ihrer Mobilbox ein.  
Die Nummer entnehmen Sie bitte den Unterlagen,  
die Sie von Ihrem Netz. B.etreiber erhalten haben.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Am Bildschirm erscheint: Nr.Gespeichert!  
Anrufbeantw. abhören: Taste 1 zwei Sekunden drücken.

4. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

№ Wenn Sie im Bereitschaftsmodus mindestens 3 Sekunden 
die Taste 1  drücken, werden Sie automatisch zu Ihrem 
Anrufbeantworter verbunden.
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11.14 Sicherheitseinstellungen
Hier können Sie den PIN-Code ändern bzw. ausschalten. Wenn Sie 
den PIN-Code ausschalten, ist Ihr Gerät nicht mehr vor fremder 
Inbetriebnahme geschützt.

1. Wählen Sie im Menü Einstellungen Sicherheitseinstellungen.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

2. PIN ist weiß hinterlegt. Bestätigen Sie mit der Taste .  
Wählen Sie mit den Tasten  oder  zwischen  
PIN ein, PIN aus oder PIN ändern.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

3. Geben Sie Ihren aktuellen PIN-Code ein. (siehe Seite. 18)  
Bestätigen Sie mit der Taste .

4. Am Bildschirm escheint: PIN OK! PIN-Abfrage …
5. Die Aufgabe ist abgeschlossen. 

11.15 Rücksetzen
Setzt das Telefon auf die Werkseinstellungen zurück.  
Hierzu benötigen Sie den Telefoncode. Dieser lautet 1234



86

12 NOTRUFFUNKTION
Ihr Telefon hat eine Notru"unktion. Damit können Sie im 
entscheidenden Fall schnelle Hilfe erhalten. In diesem Abschnitt 
erfahren Sie Schritt für Schritt, wie es funktioniert. Bitte lesen Sie 
zu Ihrer eigenen Sicherheit das gesamte Kapitel sorgfältig durch.

12.1 Einschalten der Notruf-Taste
1. Drücken Sie die Taste menu .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Einstellungen  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Notruf-Taste. 

Bestätigen Sie mit der Taste .
4. Gehen Sie mit den Tasten  oder  auf Ein.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
5. Auf dem Bildschirm erscheint:  

 Notruf-Taste Aktiviert  
Die Aufgabe ist abgeschlossen.  
Letzter Schritt: Klappen Sie Ihr Telefon zu.
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12.2 Speichern von Notrufnummern
Sie haben die Möglichkeit, fünf Nummern als Notrufnummern 
zu speichern. Sie können Nummern von privaten Personen und 
Hilfsorganisationen speichern. 
Wenn möglich, sollten in der Reihenfolge zuerst private Personen 
und dann Hilfsorganisationen eingespeichert werden.

Es können nur Nummern, die bereits in Ihrem Telefonbuch 
gespeichert sind (siehe Seite. 45), als Notrufnummern verwendet 
werden.

Speichern von privaten Nummern als Notrufnummern

1. Drücken Sie die Taste menu .
2. Wählen Sie mit den Tasten  oder   

Einstellungen  aus. Bestätigen Sie mit der Taste .
3. Wählen Sie mit den Tasten  oder  Notruf-Nummern. 

Bestätigen Sie mit der Taste .
4. NotrufNrn speich. ist weiß hinterlegt.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
5. NotrufNr. 1 ist weiß hinterlegt.  

Bestätigen Sie mit der Taste .
6. Wählen Sie mit den Tasten  oder  den  

gewünschten Kontakt aus dem Telefonbuch.  
Bestätigen Sie mit der Taste .

7. Privat ist weiß hinterlegt.  
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Bestätigen Sie mit der Taste .
8. Als Überschrift erscheint: Nachricht senden  

Ja ist weiß hinterlegt. Bestätigen Sie mit der Taste .
9. Auf dem Bildschirm erscheint:  Gespeichert 
10. Speichern Sie weiter private Nummern als Notrufnummer, 

gleich wie die erste Notruf-Nummer. Sie können maximal 
fünf Notruf-Nummern speichern.

11. Die Aufgabe ist abgeschlossen.  
Letzter Schritt: Klappen Sie Ihr Telefon zu.

Speichern von Hilfsorganisationen als Notrufnummern

Wenn Sie die Nummer von Rettung, Polizei, Feuerwehr oder 
anderen Einrichtungen bzw. Hilfsorganisationen als Notrufnummer 
speichern wollen, müssen Sie dies vorher mit der jeweiligen Institution 
abklären. Achtung! Sie müssen die gewünschten Hilfsorganisationen 
in Ihrem Telefonbuch speichern!

Es wird keine Haftung für eventuell entstehende Kosten 
übernommen, wenn Sie z. B. irrtümlich bei Hilfsorganisationen 
anrufen.
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12.3 Starten der Notru"unktion
1. Drücken Sie mind. 3 Sekunden die Notruf-Taste  auf der 

Rückseite des Telefons.
2. Der Notruf-Zyklus wird gestartet. Es ertönt sofort ein 

schriller Warnton, um Personen in Ihrer Umgebung zu 
alarmieren.

Wenn Sie aus Versehen die Notruf-Taste gedrückt haben, 
drücken Sie sofort 3 Sekunden lang die Taste . Der Notruf wird 
abgebrochen.

Ist keine Notrufnummer gespeichert oder das Guthaben 
auf Ihrer Wertkarte abgelaufen, wird automatisch der Euro-
Notruf 112 gewählt. Das heißt, Ihr Anruf geht direkt zur nächsten 
Polizeidienststelle.

3. Das Telefon ruft automatisch die erste eingespeicherte 
Notrufnummer an und sendet gleichzeitig an diese eine 
Textnachricht (SMS) mit Ihrer aktuellen Position.  
Die Textnachricht (SMS) informiert über den Notruf.

Beim Notruf wird immer Ihre Rufnummer angezeigt, auch 
wenn Sie bei den Einstellungen „Rufnummer unterdrücken“ gewählt 
haben.
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4. Das Telefon schaltet während des Notrufes automatisch die 
Freisprechfunktion mit voller Lautstärke ein.

5. Sobald eine Privatperson Ihren Notruf entgegennimmt, 
muss diese während der ersten Gesprächsminute  
3 x die  (Null) wählen (nicht Sie als Auslöser des Notrufs).

Bei einer Hilfsorganisation ist kein Rückruf notwendig.

6. Sollte die erste Person nicht bestätigen, werden 
die weiteren gespeicherten Notrufnummern in der 
festgelegten Reihenfolge angerufen.

7. Erst wenn jemand abhebt und den Notruf bestätigt bzw. 
wenn eine Hilfsorganisation angerufen wurde, wird der 
Notruf-Zyklus gestoppt. Die weiteren gespeicherten 
Notrufnummern werden nicht mehr angerufen.

Der Notruf-Zyklus umfasst bis zu drei Wahldurchgänge aller 
gespeicherten Notrufnummern.

12.4 Zusätzliche Information zur Notru"unktion
 Werden Sie innerhalb der ersten Stunde nach dem Starten 

der Notru"unktion angerufen, so nimmt das Telefon 
automatisch jedes hereinkommende Gespräch an.

 Zum Beenden dieses automatischen Abhebens, müssen 
Sie Ihr Telefon ausschalten und danach wieder einschalten 
(siehe Seite. 25).
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13 SICHERHEITSHINWEISE

 Kleinteile können bei Verschlucken zum Ersticken führen.

 Dieses Gerät kann laute Töne erzeugen.

 Nicht im Feuer entsorgen.

 Vermeiden Sie Kontakt mit Magnetfeldern.

 Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

 Kontakt mit Flüssigkeit vermeiden, Gerät trocken halten.

 Zerlegen Sie das Gerät nicht.

 Verlassen Sie sich bei Notrufen nicht allein auf dieses Gerät.

 Nur zugelassenes Zubehör verwenden.

Akkuhandhabung & Sicherheit

Schalten Sie das Gerät stets aus und nehmen Sie das Ladegerät ab, bevor Sie den Akku 

herausnehmen. Verwenden Sie für Ihr Gerät nur den mitgelieferten Akku und das im 

Lieferumfang enthaltene Ladegerät bzw. die vom Hersteller zugelassenen Ersatztei-

le. Die Verwendung anderer Akkus und Ladegeräte kann gefährlich sein. Zerlegen 

Sie den Akku nicht und verursachen Sie keinen Kurzschluss. Bei versehentlicher 

Berührung der Akkupole mit einem Metallgegenstand, wie z. B. einem Schlüssel, einer 

Büroklammer oder einem Kugelschreiber, kann es zu einem Kurzschluss kommen.

Die unsachgemäße Benutzung des Akkus kann zu Schäden am Gerät führen und 
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kann durch Brand, Explosion oder Verätzung Ihre Gesundheit gefährden. Wenn Sie 

glauben, dass der Akku beschädigt ist, stellen Sie die Verwendung ein, und lassen Sie 

ihn bei einem Service-Center überprüfen.

Stromversorgung

Legen Sie erst dann den Akku in das Gerät ein und nehmen Sie erst dann das Gerät 

in Betrieb, wenn Sie in der Bedienungsanleitung dazu aufgefordert werden. Der 

Netzstecker ist nur für den Einsatz mit herkömmlichen Steckdosen des öffentlichen 

Stromnetzes mit 230 Volt/50 Hz (10/16A) Wechselspannung geeignet.

Handhabung des Produkts

Sie allein sind für Ihre Verwendung des Geräts und für die Folgen der Verwendung 

verantwortlich. Das Gerät muss überall dort ausgeschaltet werden, wo die Ver-

wendung von Mobiltelefonen untersagt ist. Die Verwendung des Geräts unterliegt 

Sicherheitsmaßnahmen, die zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung 

entwickelt wurden.

 Behandeln Sie das Gerät jederzeit mit Vorsicht,  

und bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

 Setzen Sie das Gerät nicht offenem Feuer oder  

angezündeten Tabakerzeugnissen aus.

 Setzen Sie das Gerät weder Flüssigkeiten noch Feuchtigkeit aus.

 Lassen Sie das Gerät nicht fallen, werfen Sie es nicht,  

und versuchen Sie nicht, es zu verbiegen.

 Verwenden Sie zur Reinigung des Geräts keine aggressiven Chemikalien, 

Reinigungsmittel oder Aerosole.
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 Malen Sie das Gerät nicht an.

 Zerlegen Sie das Gerät nicht, sondern lassen Sie  

dies nur von autorisiertem Personal durchführen.

 Setzen Sie Ihr Gerät keinen extremen Temperaturen  

von unter 0° und über +40° Celsius aus.

 Beachten Sie örtliche Bestimmungen über  

die Entsorgung von Elektronikartikeln.

 Tragen Sie das Gerät nicht in der Gesäßtasche,  

da es beim Hinsetzen zerbrechen kann.

14 ENTSORGUNG
 Entsorgung der Verpackung  

Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfähig und sollen 

grundsätzlich der Wiederverwendung zugeführt werden.

 Entsorgung von Akkus  

Akkus und Batterien gehören nicht in den Hausmüll! Als 

Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, verbrauchte Akkus 

und Batterien zurückzugeben. Diese können Sie bei den örtlichen 

Sammelstellen Ihrer Gemeinde oder im Fachhandel abgeben.

 Entsorgung Ihres Gerätes  

Wenn dieses Produkt eines Tages ausgedient hat, werfen Sie es 

bitte nicht in den Hausmüll. Bringen Sie es der Umwelt zuliebe zu 

einem Werkstoff oder Recyclinghof, wo Altgeräte angenommen 

und einer umweltgerechten Verwertung zugeführt werden.
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15 GARANTIE
Die 24-monatige Garantiezeit (6 Monate für Akku) beginnt mit der Übergabe 

des Gerätes. Den Zeitpunkt der Übergabe weisen Sie bitte durch den Orginal-

kaufbeleg (Kassenzettel, Rechnung) mit IMEI -Nummer nach.  

Bewahren Sie diese Unterlagen sorgfältig auf.

Unsere Garantieleistung richtet sich nach unseren zum Zeitpunkt des Kaufes  

gültigen Garantiebedingungen. In dem rechtlich geltenden größtmöglichen Um-

fang ist emporia unter keinen Umständen für folgende Situationen verantwortlich:

 Jeglicher Verlust von Daten oder Einkünften.

 Jegliche besondere oder beiläufige Schäden sowie Folge- oder mittelbare 

Schäden, unabhängig davon, wie diese verursacht wurden.

16 TECHNISCHE PRODUKTDATEN
 · Lautsprecher sind geeignet für hörge-

schädigte Personen

 · Dualband GSM3G/2G, GSM 

900 / 1800 MHz; UMTS FDD Band I/VIII

 · Abmessungen: 108 x 53 x 20 mm

 · Gewicht: 110 g

 · Bildschirmgröße: 2.8“ TFT

 · Bildschirmauflösung: 240 x 400 Pixel

 · Betriebstemperatur: 0 - 40° C

 · Akku: AK-V88 – Li-Ion 3.7 V / 1150 mAh

 · Bereitschaftszeit: bis zu 170 Stunden

 · Sprechzeit: bis zu 6 Stunden

 · Interne Antenne: SAR 1,6 W/kg

 · Netzgerät RL-V170EU (In: 100 - 240 V, 

AC 50/60 Hz | Out: 5,0 V - 550 mA DC)

 · 2 MP Digitalkamera

 · Bluetooth 2.1 HFP, HSP

 · Taschenlampe: Schutzklasse 3
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17 EG -KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (DOC)
Hiermit erklären wir, Emporia Telecom Produktions- und Vertriebs-GmbH & Co.KG.,  

dass die Bauart des nachfolgend bezeichneten Gerätes den unten genannten  

einschlägigen EG-Richtlinien entspricht.

Artikelbezeichnung: GSM 3G/2G Dual Band Mobile Phone 

Artikelnummer: V88

Einschlägige EU Richtlinien: Funkanlagen/Tele kommunikations einrichtungen 

1999/5/EG  R & TTE Directive 1999/5/EC

Harmonisierte EN-Fach- und Grundnormen:

 Sicherheit und Gesundheit: EN 60950-1:2006+A12:2011; EN 50360:2001; 

EN 62209-1-2006; EN 62209-2-2010; EN 62479:2010

 EMC: EN 301 489-1 V1.9.2; EN 301 489-3 V1.4.1; EN 301 489-7 V1.3.1;  

EN 301 489-17 V2.1.1; EN 301 489-24 V1.5.1

 Radio Spektrum: EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1;  

EN 300 328 V1.7.1; EN 301 511 V9.0.2; EN 301 908-1 V5.2.1; EN 301 908-2 V5.2.1

  2200

Eveline Pupeter 10.04.2013, Linz/Austria

CEO



Emporia Telecom Produktions-
und Vertriebs-GmbH & CoKG

Industriezeile 36
4020 Linz, Austria

fon +43.732.77 77 17-0
fax +43.732.77 77 17-8

www.emporia.at

Emporia Telecom Hotline:

Deutschland: 0 180 · 59 13 181

Österreich: 0 732 · 77 77 17 · 446

Schweiz: 0 8484 · 50 0 04
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